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a GAS JOKE TAVAANE ALÁN HÁLT E EÁ EGGYET SAN AN ONE NAK a Egzágelbtéb OTÉLAE S ENÁDNNANÁS ORRA SEK E" vag ki 
félts Debreczen, 1900. XXVII. évfolyam 117. sz. Péntek, május 4. 148 
e. j Előfizetési árak ; AA Hirdetések dija: , 81 

ü postán vagy kázhoz küldve: 3 fi : "a Egy [d em. területen- a ; j HA 8 jé BB . ként 8 fillér. 44 
fő Egész évre. 20.— kor. 81 tés ási B Nyilttér és magán- dj 
zi ZS sgiéés ásd HA z § érdekü közlemények Aj 

; ögyedésre 5. lom Jt RREG EMI ELLENOR HEGEETs ; 

rak. ki Negyedévre  5.— kor, 4 19 : d ég én za a Mg jugr: 4 
; Egy hónapra 1.70 kor. SRE adi ÉG 9 fé; Hid Vág . Megjelenik — fit ; he RK vál KVE a minden nap, az ün- 1 KEBES 
8 Egyes szám ára S fill, A SZABADELV Ű P Á RT KOÖOZLÖNYE Megint dszlgotztbt kg F: ú beep] i Ji 

j Ide kiilldendők a lap szellemi részét illető közlemények, ! Koncz Ákos. Dr. Orbán József. " Előfizetés, hirdetés és magánérdekü közlemények felvétele. A 

Öna  [/ (TÉN G NÉ ŰNKÉG TÜNNNERNNER EE SNEEZEEN NOS E IE EZ E UTANNEE EN ÜGANNEZONEN ENE EN EAGEZESZNSEEO TNM At ÉEt Stee e meet ázeszzszts a sz i. 
b A mester halála. s mikor körülölette őt a csodálat, az Három éve már, hogy a Mester 9 ; 
:; rdks éltes ágán elismerés, — szive a családi élet bol- [ letette ecsetét. Mikor szomoru álla- dj 
1] ű dogságát is megtalálta. A inüvész potáról az első hirt vettük, nem tud- 18 

; Debreczen, május 4. [álma teljesült, bírt egy szivet, an- [ tuk, nem akartuk elhinni a szörnyü S AZZÁ ég A teremtő erő meghalt. A láng- I nak szerelmét és a világ csodálatát, ] valót. Az életerős tölgy a rettene- ps né-  [/ ész fénye kialudt. Munkácsy Mi-l] elismerését. : tes kór alatt leroskadt.  Koronáját, Hi ; na, [ hály, a mester, hazánk, nemzetünk Művészetének és családjának élt ] fejét, elméjét támadta az meg, örök 48 
tiz / dicsősége nincs többé ! Két oltáron áldozott, amannak fej- [ tétlenségre kárhoztatva a világot (AKOS len  f Halála nem jött váratlanul. Ag- [ lesztésében, emennek szeretetében beragyogó művészi lángelmét, a c azta 

gódva vettünk felőle minden hirt emésztődött fel bámulatos lángel- J munka emberét, a művészet erős, "8 
; azóta, hogy fényes elméjére homály I méje, nemes vonásokban és érzé-! minden izében modern apostolát. , S 
b borult. ÓO már nem élt, csak a mü: ! sekben gazdag szive. Kettős mun- Hgymásután hagynak itt ben- 18 § vészete. Világról, küzdelemről, di- ] kája meghozta neki mindazt, a mit I] nünket jeleseink. Megnehezültaz . "9 ; csőségről már nem tudott s a mi- [ dicsőségnek és boldogságnak neve-] idők járása felettünk. Nap-nap mel- Mi, 
; lyen ragyogó volt multja, oly ko. ] zünk. Hajnalpirt fakasztott a művé- ! let kialszik egy-regy csillagunk s [8 Hon Za mor és egyhangu volt éltének utolsó ] szet egén, egy uj iskolának lett a ! aggódva nézünk körül, hogy vajh VB 

; szaka. teremtő lelke s midőn uj mesgyéket [ ki lép ürült nyomukba? A tudo- B 
MANN J Magyar talajban termett ez a jelölt ki lángeszével a művészet tör- mány és inüvészet géniusza folyton 18 

§ lángelme s bár müvész hazája szé I ténetében, hálás szivvel gondolt min- / könyes szemekkel jár közöttünk, 78 
KE les e világ, ő a mienk volt. Az a Í] denha hazájára, mely rajongó lel. I bánatosan keresve azokat, kik ki- Ms 

j haza szülte, mely megcsodálta el- [ kesedéssel csodálta a meteor gyors ! dőlnek a lángeszü munkások so- , KÁ 
! méje teremtő hatalmát; az a haza, ] haladását és ragyogó fényét . . . raiból. 3 

- melyet ő lelkéből szeretett. Nevé- De rettenetes tragédiája az élet- Az a pár szóból álló távirat, ar 
j nek, — müvészetének fénye bera- I nek őt sem kimélte . . . Mikor ott mely a Mester halálát jelenti, egy- SZÁE ü ! gyogta az egész világot s bár ha- állt a zenithen, hogy fárasztó, emésztő ] aránt pótolhatatlan veszteség ha- Tazet 

zal zánknak és a művészetnek gé-] munkája után a dicsőség és jólét] zánkra és a művészetre. Századok MÁSA 
8-1 niusza borus arczczal zokognak a ] karjain megpihenhessen, agyának ! mulnak el, mig az ő teremtő lelke , HELATARA 
isa] mester ravatalánál, neve, hire, em- Í világosságába betolakodott az az ujra feltünik a jövőben. Várnunk 7" "ESEN 
iz 1 léke, művészete örökké élnek, mert Í átkozott sötétség, mely a lángelme ] kell talán hosszan, sokáig, mig is- , ESZA 
ott a lángész, ha meghal is, halha- I fényét már annyi jelesünknél kiol-]! mét lesz egy  Munkácsynk, kinek gas 
me tatlan. totta. Az ecset kihullt kezéből, nem ] müvészi dicsőségéből egy fénykéve EÁKGIBAK 
mi Ji Fényes pályája, melyre az egy- [ tudott többé megbénult szellemével ! jutott hazánknak is. JÉT 
1 j szerü szegénységből lépett fel, el- [ az ég felé törni, a kegyetlen sors Itt fog pihenni a Mester hazája ÁRÁTAS 
3k j halmozta őt vagyonnal, dicsőség- ] megsokalta az ember dícsóségét s a földjében! A kegyelet bizonyára autós 

gel és boldogsággal. Virág nyilt] világ egyik legnagyobb szellemének ! virágos, puha siri ágyat készít neki, a TÉRAKKSK 
9n j felé mindenfelől. Csodálták és sze-l egy elmegyógyintézet komor falai! ki műüvészetével dicsőségkoszorut . 58 

j rették benne a müvészt és az em-] között kellett fényes pályáját bevé-] font hazája szent feje köré. A ma- ELTE 
: bert. Fejedelmek  barátkoztak vele ! geznie. gyar föld kegyelettel és szeretettel 1, KAL 

; ÁR ; az ajtón szabálytalan termetét és sebes ha. / lejár az ideje. Ki kell fizetni, akárhogy te- "Estét a. ; gi CZA. darással előadta, hogy ugy hallotta volna a ] szem szerit. 7 78 A ; 
: rök falusi ,szósoktól", mely szerint a tanitó ur Az öcsém ott vaczogtatta a fogát a Ms it ; A két csikó. veli akarna szerezni, hát ő ajánlana két jó KANSZTBANA pedig ugyanogak pvnké a pap s HT Hé 

Ul - ői 4 zt 4 csikót. Jubát, pokróczot ráhánytam. Mi meg a két EEG 
;[// Fi (úgy JAKZTK EE AEKÉÓ] — Hol van az a két csikó ? — kérdezte csikót vizsgáltuk meg. Gyönyörü két állat. fo80jha JÉ ű Irta : Szirén. ; édesapám. Három évesek, Epen alkalmatos lenne a ta- a GBK, 

; Olyan hüen emlékezem . Teá, mintha — Ugy volt az, engedelmet kérek, hogy nitó urnak. Százhuarminez forintra beszél vele , ot 
39 csak tegnap történt volna, pedig hát már e [ valami kolompért vittem Naményba a mult [? GYÍLANGTÁN ! ; AL E ! LEK AUDA 

jő pistóriának is megünnepelhetném a huszonöt ] hétfőn, Az öcsém is velem jött, mint beteg Az édesapám elhalasztotta a beregszászi , EGK an új éves jubileumát, ha ugyan szokásomban [ ember, Váltig mondtam neki, hogy ne jöj- utat s elment Jándra a két csikó megné- DER ; 
: volna nálunk a jubileumozás ! ű jön, mert az uton is előfoghatja a Midégsj Eset ; 3 : VASOTT ZEN 

k ; A megboldogult édesapám Tisza-Adony- Nem hallgatott a szóranra, hát elő is fogta ! Megtetszett neki 5 két Ali 2 állat, mert LŐ e ] ban lakott akkor, a terhes tanitói hivatallal [ Mit csináljak vele? mondok. Igy csak nem tagadnatatlanui szépek voitak. András ugy " LE ÁGE 
; ; foglalkozva. Nem volt biz ez akkor KER EYS AGY ATON Ekkor jutott eszembe, hogy gondjukat viselte, hogy hi k édes MHSZ ós I 11 lami fényes hivatal! Csipri-csupri aprólékból van nekem Jándon valami ismerősöm, akivel ! TÉNek se különben. iezetős Szőrük fénylett, j, "§ : ; állt a jövedelem. Egy negyedrész buza, együtt szolgáltam Aradon a 14-ik huszárez- ! TAgyogott, mint s8 tündöklő HEGYEN 3. Be 18 tt , ugyanannyi gabona volt a járandóság egye- [ rednél, hát csak beszemtelenkedtem hozzá, ) Meik lángoltak s feszült izmaik az erő tel- öt 

ji sek részéről. Hanem volt föld! Harmincz- [ mert az öcsém egyre itta a vizet, — enge- ] Jességét árulták el. ő; ; mét . AB 5- j két hold első minőségü egy tagban. Egész ! gdelmet kérek! Megtetszett édesapámnak a két csikó j 

; va löldesuri állapot ! Csak az volt a baj, — De hát a két csikó ? — szólt közbe ONENRONNIT sky 19 Tán válássákláés ei í j ; hogy már ez időben sem lehetett egyszerre az édesapám, tiz forintért övé lett a két á at. ; : Kstage ni fj két nyergen ülni, ahhoz fordult hát az em 8 Ü Odakötötte őket a szekérkashoz. András jr 
é, ; ber, mivel biztosíthatta magát az  éhenha- — Beszélgettünk osztán András czim.- [ özvegy édesanyja erős zokogással simogatta A e lás ellen. borámmal sokféle egyről-másról, a katonai végig a fénylő szőrüket. Oly nehéz volt az . 4 
e A föld nem terem magától. Müvelni életből. Mondok neki : könnyü neked, JENDA elválás, mint midön a szeretett lény kopor- 1 8 

; kell azt, akárcsak a vásott, rakonczátlan [ még feleséged sincs, én utánam meg mát sója felett görcsös zokogással siró válik el B 
nebulók borzas fejét. A jó édesapám belátta két pulya szel otthon. i ; szeretettjétől. Az izmos, katonaviselt legény 1 
ezt s elhatározta, hogy lovat szerez a munka — Jaj barátom, mindenki a maga ba- [ sem fojthatta el megindulását. Egy-egy ne- " SERA 
végzésére s tart mellettük egy kocsist. Ha ját érzi ! —- felelt a czimborám. — Most is [ héz könycsepp leperdült arczán a keze fe- f Mesa 
uraságos az állapot, hát legyen láttatja ! olyan bajban vagyok, hogy a két szép csi- [ jére. Ugy elfogódott, hogy alig volt képes Hi § 

an Épen készült a beregszászi hirneves kómat el kell adni. Valami adósságot ha- [ bucsut venni az édesapámtól. ; ; "AKBAR 
baromvásárra, midőn Kar Mihály bedugta ! gyott hátra az édesapám, osztán jövő héten Kikisért bennünket a határig s mind- aj ; / 

ak 
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. f di i ölébe őt. ki láng- Tk nagy magyar városban szót váltott, behatóan ; 
DRANA.  YISSZA  ARGBD OAK EL SÁ Debreczenről. kérdezve Őt a magyar protestánsok visz ; 
elméjével első volt az elsők között. ; fg nú Eu ss úngelát a 8 

k pá Az ország érdeklődését ezen a héten ] nyairól, valamint a kollegium ügyeiről is, ; 

Dig Edes anyaföld, takard be ed Debreczen kötötte le. Hazánknak ebben a A debreczeni nép valóságos rajongással 

A nagy embert és őrizd hamvait szi- Hagyükorás  mégya? dozotbbat gyállátpzőti Körápákese TELSÉLB ak köt, ad Vg HV KG JJ 
veden . . . A porhüvelyéből elszállt ] 2 magyar diákság, abban a városban, a [8-4 (09tX 7 KRERSESZMBK Ő 

k 5 éj isjka  úgó y állt melyet hajdan az ország szivének neveztek. ! mikor Albert Szász-Tescheni  herczeggel, ; 
; isteni szikra már ott van alkotójá- ű ; űj meg Lascy generálissal a fogadó étkező t ; Mi a j , sk A ; Étkező kocsival ellátott, bársonyüléses, 8 y  80ner 8 0 § 

; nál, de emléke, dicsősége a mienk ; mében ebédhez ült a császár. 3 
; j f rág ; n , [ rangos gyorsvonat rőöpitette most oda az ; : j 

i a mi kincsünk, maradjon is az! j j lmul jó De nem mozdult akkor se, mikor öreg l 
KB AMA. , 1 ünneplőket, nem ugy, mint az elmult száza j 

" örökké . . . dokban, a mikor négyesen járt a nemes ur, ! este lett. József császár pl destázarktái hogy ; 

3; dee] ekhós szekerén a kalmár és perpedes apos- [ kinyissák az ajtókat s a de iz étélreál őrege, Hi 
F öss tolorun a MAKON enDor, fiatalja, asszonya, férfia ugy tódult hozzá, [ 

jé A delegácziók ülése. Az idén a dele- 1788 tavaszán nagy vivmánynak tekin- ! mint gyermek a szülőhöz. ; b. 
kh gérsiák tudvalevőleg Budapesten üléseznek. ] tették eleink, hogy  , Debreczentől Pestre A református istentiszteletre is el- J 
./ Felsége gróf Goluchowski közös hadügy ] egyenes posta állíttatott, Pósta Mesterek let- ment a császár, a mikor a nagytemplom A 
ző miniszterhez, Széll Kálmán magyar és Kör- ! tek : Törők-Szent-Miklóson  Botlik Mihály, ) ajtajában Szilágyi szuperintendens  üd- 

ft Mi ber osztrák miniszterelnökhöz intézett királyi ! Szoboszlón Fogtövi Sámuel Urak", mint a vözölte. ú 7. 8 a 

s kéziratban a delegácziók ülését Budapestre, / hogy ezt a Magyar Kurir nagy örömmel Í . Aztán beült a császár egyik padba s a 5; 

B f. évi május 12-ik napjára hivta össze. Egy- ! ujságolta. rideg egyszerüségü fehér falakra vetve te- ; 

88 szersmind utasitotta a miniszterelnököket, Ürdekes ez az Utirány ia, amelyet kintetét, mélázva, gondolkodásba sülyedt. ; 

E hogy a delegácziók kiküldése iránt intézked- [ 1799 ; irt RB Nagyon kellemetesen lepte meg, hogy § 
úg : Fögdá s 1792-ben Bónis Ferencznek irt elő édes § főben ; , j 
b jenek. Ennek megfelelőleg a képviselőház és [ u; ; KZKÉT SMS a kollegium udvarán kétezer diák örvendező F 

4 f atyja, a mikor a pesti universitásra s onnan p f 
5 a főrendiház legközelebb meg fogja válasz- ( Bócsbe küldötte. Filső  nontozata: ,Debre- ! dallal köszöntötte. Áztán bement a konvik- 

tani a magyar delegátusokat. czentől Pestig : igy n8 s lehotét a második tusba, valamint végigjárta a coetusokat is. űl 
, 1á 6 Ti 9 si 

Az új kereskedelmi államtitkár. ( pedig: Pesten lehet szállani a szorviták (szár s rendkivüli megelégedésének adott kí 
Hegedüs Sándor kereskedelmi miniszter, ] Piatzán a  Hajó-nál. Fel kell keresni Dr. fejezést, hogy olyan klasszikus latinsággal ; 

j mint értesülünk, a megüresedett kereske- u ráásikk ég ő ki h TA AAREZAKBE házzal által beszélnek j 
delmi államtitkári állást Nagy Ferencz ] ellenben lakik, ő fog holmit mutogatni és Íka j ; iz új 
dr.-nak, a budapesti tudomány-egyetem jogi [ abban is segítségül lehet, hogy Bétsig al- flendt Tt. J6dkOT Aga tigtcelÖVüt -ésnok i 
tanárának ajánlotta fel. Nagy Ferencz dr. ] kalmatosságot keress. Ezt könnyen kapni, [ , napnak útán a gi az (ŐSZ superintendens a 

I egyike az ország legkitünőbb kereskedelmi ] mert a" mint a" hajótól a Duna felé me- [ Péig XVI. 15-ik verséből vette prédikáczió- 
; jogászainak, a kinek rendkivül becses kodi- ] gyen az ember, a" szegleten Landkutscherek jához a textust: , A királynak vidám orczá- j 

í fikatórius tevékenységét számos kitünő tör- [ vagynak és szekereik oldalára föl van irva : [ ; élet 4. jónkan 1 b 
) A 5. ü kt ; T. ; Ti fi jában élet vagyon, kinek jóakarata olyan, 

4 vényünk, köztük a legutóbbi szövetkezeti [ Dieser Wagen geht nach Wien... mint a tavaszi esőnek sűrü köde..." 
törvény is dicséri. Hegedüs Sándor keres- Nehéz alkalmatossággal, hosszu kocsi- J f 6] ki E 

! ; 15 jo z A ; ózsefet méltatta ebben, a kinek deb ; 
kedelmi miniszter nagy előszeretettel és [ kisérettel érgezeit II. József császár is Deb- ] reczeni látogatása után nemsokára kiadó- i 

j ritka szakértelemmel saját maga intézi tár- [ reczenbe, aki ekkor még ugyan csak társ- [ dott a türelmi parancs. Nevezetes napjai ú 
czájának vasuti- és tarifapolitikai ügyeit s ] uralkodója volt édes anyjának, Mária Teré- ( voltak ős Debreczennek azok is, a melyeket ; 

; igy arra fekteti a sulyt, hogy olyan erőt ] ziának. 1805. nyarán József nádor töltött falai közt. 
8 nyerjen meg miniszteriumának, a ki első 1770-ben tett magyarországi körutjában A kimondhatatlan rossz utakon gróf 

; ; ls EDGEYÉ. hi § 4 h f gro 
j sorban a törvények szerkesztéséhez szüksé- ] különösen érdekelték a reformátusok ügyei, ! Oziráky Antal kir. helytartó-tanácsos és 
4 ges kiváló tulajdonokkal rendelkezzék. Ebből [ nevezetesen Debreczen, a kálvinista Róma. Szápáry János főudvarmestere kiséretében 
hé a szempontból is rendkivül szerencsésnek Május 18 án érkezett Debreczenbe József / indult el. ; 

f mondható a miniszter választása és felette [ és a Fehérló első emeletén szállt meg. Tekintettel a feneketlen sarakra, két j 
; óhajtandó, hogy a tárgyalások mihamarabb . Szilágyi Sámuel, akkori református szu- ! kocsiba 8—8, négybe pedig hat ló volt fogva. 

s eredményre vezessenek. perintendens volt az első ember, a kivel a ( A stáczióknál mindenütt lovakat váltottak, a j 
og 2 A ] 

ha 4 Jelon özütkét, melyövárosánk : multjóhól sok melyről az utbaeső tövényhatóságok gondos- — 

"E IRAS érdekes dolgot elevenit föl, a átugorni kodtak. A város határán, a hortobágyi pusz- j 
[] úg vettük át. tának Madaras felől való részén Szombati 

hb addig nézett a két ló után, mig a távol el [ verem. Könyező szemekkel! adtam fel a várat — Jajjj!I! Hát ellopták a két 
nem rejtette szemei elől. s engedtem, hogy a kocsis maga vigye kia Í csikót? ? . . . s 

Mintha Országos vásár lenne nálunk, ] lovakat. — Ugyan no! Ne csapjatok olyan ; 
ugy jártak nézésére a két csikónak, Tet- Lefeküdtünk, de az én szemeimet el- ! nagy zajt! — mondta édesapám. — Ki 

; szett mindenkinek. En magam is meg voltam ] kerülte az álom. Minden gondolatom ott járt Í lopta volna el? . . . Ott lesznek valahoi a 
a vele elégedve, csupán . a ,Dámánál" fedez- ] a pázsitos réten, melynek tarka virágait ugy ( bokrosban. ; 

,. 08N tem fel egy nagy bajt. A legjobb iadulat- [ szerettem bokrétába kötözni. Milyen jó dolga Kimentek Jóskával a csikók keresésére. 
K tal közeledtem hozzá s ő hirtelenében ugy [ van most Jóskának ! (Ez volt a kocsisunk.) ] Majdnem délig odajártak s végre is azzal ; 
§ el továbbitott magától a ruganyos lábával, ! A lovakat elereszti s maga hanyatt feszik a ] jöttek haza hogy mitcd A CÁIkÓknak semmi ; 

f3 ri A 5 . . gy: ; c , A AG h § 

ék hogy a czigánykerékhányást alaposan meg- Í gubáján s ugy vizsgálja a kék ég tengerén Í nyoma. i 

56 mutattam a jelenlévőknek. uszó ezüstesillagokat. Beh boldog is, a ki Az édesanyám sirt szegény; én is i 
$ E pereztől fogva erősen nehezteltem a ! kocsisnak született ! . . . sirtam. Eszembe sem jutott most már a ; 
k sDámára." Goromba, faragatlan jószágnak Majd lehunytak szemeim s az álom] Dáma" által rajtam elkövetett nagy jog- k 

18 mat keltél ki leni képes VI da jóindulato- ! tündére ragadta magával lelkemet amaz is- talanság. ; 3. i 
d, mat kellőleg méltányolni. Pedig hát nem az Í meretlen tájra, hol a nap örökfényben ég s ; keástéánt 1 af T 3 
b" volt a baj! Busult a két jószág s fájdalma- ] áldó sugara hervadást nem ismerő virágok, bó- kan HÉ vtojás Flzatl két új sa vtsz 

s; san nyeritgettek az elhagyott hajlék felé. ditó illatot lehelő növényekre szórja égő csók- ! genki se ui Ásató ikókról EEEBBB adó. j 
; JÉG ÉEE Ehetnének talán! — mondotta az Í jait; hol nincs kopaszság, köhögés 3 kolerátóli RÉS VÉKENEÉ ENE ÉS ÜLÖK TETETEZERÉK VEÉR L f 
. HR édes apám. — Kössétek oda a szénához őket. ] félelem, hol szerelmes tündérlánykák ró- [ , , Maris néni általjött a szomszédból s  / 

A kocsisunk teljesitetle a  parancsola- ] zsás ajkairól bánatölő dal zeng . . . Ámde ] készségesen ajánlottam rostavetést. Megtudja 
; tot, hanem a két ló csak nem kócstolta meg [ nem tartott sokáig e boldogító álmom. Va- ő: ki lopta els hová vitte?! Ugy veszett el 

F a szénát. Osszedugták fejüket, mintha tervet [ lami bajtjeliző, a hangok magasabb rétegé- egyszer a szalkai ember borja Cilletve a i 
: 48 koholnának és aztán hangosan nyeritgettek. ! ből választott kiáltás elüzte a tündéries je- [ tehene é), ez is ugy került meg, hogy rostát 
. HB — Meg van az a két csikó babonázva ! / Jenetet. forgattak rá. ; ; ; 3 
ét — mondá Maris néni, a szomszédasszonyunk. Hallottam, hogy az édesapám elhagyja — Ejh, ostobaság az egész! Nekem ne 

isk TÓ lenne megfüstölni őket ! ágyát s hirtelen öltözködni kezd. ij rostálgasson ! syg Út ki az édesapám ajkán 

— Ejb, ugyan mit talál ki? — piron- Jóska, a kocsis, ott állt az ablak alatt [8 méltatlankodás. — Hát maga azt hiszi: § 
gatta az édes apám. — Ugyan már miért is ] s ugy rimánkodott befelé. adok én valamit az effele hebehurgyaságra? 
babonázták volna meg ? Nincs annak egyéb ! —- Elaludtál. hát eltünt tőled valahová ! Maris néni egészen elpironkodott, hogy § 

baja, csak az, hogy zöld takarmányhoz van / — mondta édesapám. tudománya ily csekély mértékben nyerte meg  § 

már szokva. Vigyétek ki a legelőre, majd — Nem aludtam én, csak szunyókál- ! a tetszést. El is kotródott hirtelenül, bizo- 0" 
eszik ott. ; tam! — felelt Jóska. — Egyszer csak azon ( nyosan azon jó érzésü gondolattal, hogy: 

; Hn is menni óhajtottam ! Nem riasztott ! veszem észre, hogy nincsenek körülöttem. bárcsak soha se kerülne meg az a két csikó! 

vissza a , Dáma" goromba eljárása. Ohajom- ! Felugrottam hirtelen s bejártam az egész Én részemről nagyon szerettem volna, 

nak kifejezést is adtam, de az édesapám ] legelőt széltében, hosszában, de csak egyikre / ha megengedi édesapám a rostavetést. Utó- 

nem engedte meg, hogy éjszakára a mezőn Í sem tudtam ráakadni. Bizonyosan ellopták ! végre: ha nem használ, nem is árt! Aztán 

tartózk odjam. Meghül az ember, aztán meg- ] őket ! milyen boldog az oly ember, kit az ilyen 

. hal! Nedves a föld a segnagyobb szárazsag Nesztelenül figyeltem ágyamban, ha- ] dologban vetett hit képes megvigasztalni ? ! 
Ít lás zt Ha meghalsz, miről lesz nevezetes l nem Jóska utóbbi kijelentése annyira hatott ] A kétségek között hánykolódó léleknek csak 

is-Lónya ? ! 1 lelkemre, hogy önkéntelenül elkiáltám ma- ][ folyamodni kell valami  vigasztaláshoz! . . 
; Ez argumentum ellen nem volt fegy- [ gamat : Olyan szükséges az annak, mint teszem azt : 

J 
ké. úú k íz Fa c jé aszt á sét 4 0468 ű A szét 4 1 zzz ? 

; MNETENENEEKEET 7 CENTET EKENNNTŰ ÉT SÉG eEttetgtmgsmazáséstazmin lsrmemmizmnts E e átkát / 04. zást ZEAÁ a , meter 

j i n" t j 3 ! ; ű j f Ég 
d bAg 7 isa 1 ket most k t/. ; Ho.
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a 8 

mié jú István főbíró diszes kü 

488 

sal palatinust. ttség élén várta a ! kodók, hol a hatóság üdvözölte Ferenez József 
he 

a) TT ÁZ sszesereelott memesságet a hortoc [Tá Majd az iskolás gjermokok s. üdv. A dél-afrikai háboru. . ; 

ult f 3 en ebreczen . Majd az iskolás gyer attert és 
j vili 

vég ; traktálta meg, mig a palatinus örsszttágk ér pee gyermekek is üdvő Expressz tudósítás — "ab 

jösd rás. poróonálisnak Hodáj nevezetü és balmaz- Berlin. mái ú 
Budapest, május 4 hi 

keys óriási birtokához tartozó szállásán ák in, május 4. Vilmos császár a f0- A haroztérről nagyon gyéren érk ; j 

va j ebédelt. s A gadásnál osztrák magyar tábornoki egyen- [ § hirek. Roberts lord litóla s n.áyktsnek 188 

gy h aA ZZOÁBA (Vége köv.) ruhában volt. A pályaházhoz "410 órakor szigorubb czenzurát pszáttesel elottg jogi , 

ge, ; mez TT TTTTTTTTTTTTTTÁTTTTTETTB érkezett. Üdvözölte az összegyült fejedelmi lenül visszatartja a jöládtálatát A Éder 1 98 

zá, TÁ vendégeket, megvizsgálta a elgzretbes vét Mi. sürgönyökből annyi tűnik ki, hogy a karon d 

új ; VIRATOK. 
kor az udvari vonat berobogott, a cs vogó Hz vegi és gi ye; között véget ért, mé 8 

gala — A , Debreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — merev katonás-tartással stahiála állt JA a öoZo geg kgy tett AL losz annak 9 

§ új 

a 2 1 úen . ) n 1 - b; 

jd- É A király Berlinb zászlók meghajoltak s mindkét uralkodó jük meg, miután a burox még álni ls 788 

A ; 5 nben. födetlen fejjel köszöntötte egymást hagyták el Taba Nechu környékét HA bee 18 

ja ; ; Berlin május 4. Az idő szép. Az egész A király a diszszá ; tonos lövöldözésükkel és taránee satidkat vér 1488 

tt ; város ünnepi diszbe öltözött, Az utezán [ után hos sé iszszázad megszemlélése kényszeritik az angol csapatok SZARUGÁNOKÁT HA 

; ezernyi néptömeg vár a magyarok ural- [ Négy ] VES SAKE "VÉKA BE MRS ÉKE KEKEEN hogy a tábort áthelyezze valamelyes védet- § 

gy § kodójára, 
1 kesA fellbes  ergalhassks lb kocsiban mentek tebb helyre. 

:§ s 

22 ; Frankfurt, május 4. F 3 rség nyitotta meg az utat a feje- Legujabb értesülésünk étézái 19 

1 ; : s 4. Fere ; JE 
jslszésa § a délat j ; 

sa a király nyocz óra előtt jddátkezátt; hagl DEzA delmi vendég előtt. 
hareztérről a következő : 

FSS él; 

u. a móenál egy  diszszázad várta. A kiválik dessa Budapest, "május 4. Berlinből sürgöny- ása Elet a-bikana 3. A Daily Express. nek 48 ; 

ati szállott a kocsiból és üdvözölte Szögyényt zik még: A király német tábornagyi egyen- [ vasitott OKADÁT Pleet úhe kelettel : Egy 1o- F SZÁR 

a Í sg a többie ; 5. 

. arkle 
VGERGA 

gi jó csa többieket, kik eléje utaztak. A király ruhát viselt. A bevonulás alkalmával a bran- [ Windsortont muggzáltók lá bán te; mort SZARNI 

re- u tiz perez mulva tovább utazott denburgi kapunál leszállottak. 
A Times-nek jelentik Bl § nf "ak 

ala ő A ú 
1 

ni 1, 
0e i KBER 

ak JA Berlin, május 4. A király tiz órakor f] At K irsehner főpolgármester felaján- tegnapelőtti kelettel: A bur lkekat a KE gi 

5 a érkezett meg a birodalmi székvárosba. A otta Berlin hódolatát. A király ezeket vá- konfiskálták. Ez az intézkedés sokkal hatá- (TKZ 

ió- pályaudvarnál a császár, a here vá laszolta : 
sogabbnak bizonyul, mint a burok létánya A E 

4 aász tihontold, kar, BU HL ÁRA zegek, az tészátás 
verzése és könnyebben is hajtható vé gy B 

Hai, 
i ar, Bülow és az osztrák- öszönöm a barátságos togadtatást, A Morningspost-n: : Z zeti gs 

magyar nagykövetség várt reá ég . fogadta. melyben ujabb bizonyitékát értem a ben- fonteinből aaa lását tő Bloem- JR 

2b- Az uralkodók kezet fogtak, aztán  megölel- nünket egybefüző barátságos  érzületnek. két nagyon fontos levelet fogtak sör ögg. as , HMB 

1ó- é ték s megcsókolták egymást. Vilmos császár Kérem, fejezze ki a polgárság előtt szives ket Steyn elnök irta Botha tábbrjoknak, , S ÁJAKAZS 

jai J hangosan kiáltotta a királm felé: köszönetemet a pornpás fögadtatásöri Steyn panaszkodik benne, hogy Kenonatad "URA 

d — Isten hozott, drága barátom ! Ezutá 48 ; égni Imére kevés katonaságot hagytak hátra végl 

1 Ezután a b TÁG KAL NT CSK polgármester kis leánya al. [5 jelenti, hogy az angoloknak 50 000 na 

róf sét ucsuztatások következtek, a [ kalmi költeményt szavalt, melyet a királ berük van az előnyomulásra. Ste la 38] 

ég KÁ örIN a néphymnust énekelte el. A ki- mosolyogva hallgatott 4 SEK C SÜN me Cálláatt jár et] továbbá, hogy but kozzáandte áá 

Den rály rövid cerele 
ű T 

is l a me ető 7 
FGLALÁN 

elhat cerelet tartott s többeket meg- Í leány arczát megsimogatva, azt mondta neki áözle rág ötszőksses Hogy Kroonstadot ZENE 

két 6 ú He hogy nagyon szépen szavalt. " [ feszült viszonyt sikere mine éget rács 8488 

va. j Most az uralkodók diszkocsiba ültek s Ezután ismét kocsira ült a kirá oranjei burok között td Tsökár sát eti ég B 

k, a § ezrek hurráhja mellett vonultak a császári csak a kastély előtt szállott kl f7 HAS S [ hogy a Natálban álló 10 OO röüei elérés "ZÜLEES 

fáj ; palota felé. A katonaság egész ut ] dj ak le. A katonák í naság egyrészét Mo tlés yi bur kato- jék Sk 

; ; 
gész utvonalon Í diszmenetben elvonultak a felségek B NN vonják vissza a Vanreenen- JEGSÉSES 

sz- háromszoros hurrah-t kiáltott. Az ablakok- ] mialatt 101 ágyulövés upáslks t veaMK a ZAB GENEK tul, hogy a harcz Kroonstad mel- , Egála 

ati ból kendőket lobogjattak. Az Unter der Az46] lá mező ül mán jókat rmsláságt a 7 és az angolokra dőntő B. 

ERB hi Lindenen diadalkapunál megállottak az tajt utá vonulás után Vilmos császár és óva 48 egys mérni. A levél azzal vége , KA 

ű 
yunk karöltve mentek föl a kas- , hogy Steyn nem felel az oranjei bu- VIGKÁSÁTA 

A § 
ee ee eeeeeEeEStEKEKKt

NKt Ott (tg É 

8 Sé8e rok lojalitásá rt h ti 
J 85 HEG FÉOt 

két) mm 
télyba. 

lításáért, ha Transzvál nem nyujt 79 

Hi ü közhiigzártázólgál 
SERÉET Ot e 

EKE NA KKK arra nézve, hogy Oranje ké JEEZ 

í8 vi közhuszári szolgálatban vitézk 5 
j; 

adállam ideiglenes fé gone a. Béb. Adó 

Ki i a — BEHAL Al akadó IegonyYnEK Országgyűlés. 
védeni. glenes fővárosát meg akarja d 

i 
e hát édesapám nem akarta 

fi 
A . 

A másik levél Krü 93 ű öt eek 

la j vetéshez kötni hite horgonyát. Jobban hév Budapest, május 3. A tegnapi hatá- ] Fourtesnstreams par gar elnöknek ar választó 448 

új inkább a hatósá F LÁB nak látta ! rozatképtelenségből kifolyól-: 
:; ams pi ancsnokához. Ebben a le- 87 

JK J Ki a hatóságot értesiteni az események j "8 olyólag Perczel elnök vélben azt irja Krüger, hogy lehete mA VIRAG 

Te. : feiől. 
ye megkérdezte a képviselők rejáG sat csapatról gondosko 500168 SZELEN al retetlen több EN 

zal d Vmi ú § fel § p et, hogy kivánják-e [645 gondoskodni, mert minden emberre - HA 

mat . , Már mindannyian letettünk a két csikó [7 olvastatni a tegnap távollevő képviselők a kivel a köztársaság rendelkezik, szüksé ro. 

; ujolag való  megszemléléséről, midőn ugy neveit s hogy azokat megidéztetvén, i van azon a helyen, a hol áll. Az elnök az Z dKNA 

is i egy hét mulva, alkonyodás tájon csak beállít ] lásra szólítsa fel ( ggidértetvén, igazán! VARRT Jágotót; KAGY A8 európai intervi Mé. JAV 

a A a mi din jegégyűne a két csikóval. Mr sát az ki már csak napok kérdése. ONOZIÓ (ANAK 

ü sodálkozva szemléltük e nem várt je- [ vi S e ale em! — kiáltották a kép- A Mornings szaka ih (9 

087 § lenetet. Végre is édesapám szólalt Hága J6- viselők egyhangujag, 
j április árás ás ÁGNLNSÁK eleg 10 EE 

ún § kékre Adjon Isten. András! Hát hol talált Így aztán szerenöséken kittonakültel ad a B KA sgt élalátszen kocsi, és. [TNS 

141 ezekre a jószágokra ? 
távollevők abból a kellemetlenségből, I a dandár vizhordókocsija az ellei kit kezési T8xESE 

1. ző JE eLEs vogséa láss Két nak Jándra, tanitó [ egy napi diurnumot ievonlanák tőlük nogy ] került. Az utóvédet erősen  lövöldözte ge té TEK 

MÉ d 
a ze ip A 

e 

Je Cs 
gl, 7 

- ZERÉREN § 

ls) reggel, ott állottak KE TELT MR en Most más határozatképes volt K Ház mien MS Mkelegé kívtálbek dát tés el Ha- AEK 

dja  " megesett a szivem rajtuk, hát nam akartam és csakhamar megszavazták a tegnap sza- gyüjtötte hadgrajót ágezé járás set in Össze: AXÖLSRB 

hol ő rögtön visszahozni őket. 
vazatlanul maradt javaslatokat, mé di Tahanehuba, miután elöbb fé visszavonult , SAAB 

s 56 Leszáilt a , Dáma" hátáról s odavezette harmadizben. 
i 3 PeCI8 ( tüzeléssel keményen ellentáltokt 1 ata HAS 

stát őket a boglya mellé. Gubája ujjával meg - NYIASÉLOS  TÜLÉK ; muló ellenségnek. § az előnyo-  [7IMNN 

; ; ARE, mind a kettőt s azután odaborult ( nak ad irespől miniszter szive sajgó bánata: ! ——————————
—————— — ——————  1pákb sat 

aa TT tléhez ggált ldti U [ Vignsziatásankra szolal, hogy a Gond E 
HT 5. tő mi TSZ TREE ; szakgatott han- ásunkra szolgál, hogy a G KATE 

A KR 

ágy, í gon meljzsegé ése vár gye tor da csikóknak : lés nekünk adta őt, ez EN Ká SZINHAZ. 
. 59 ta 

"a ( a 
— Az én Istenem Í 

pó § MSAT 
- 

; 18 6 ; FOS 

gól ; tököt em áldjon meg benne- nélküli fajnak, hogy legyen nekünk dicső- ( guet eletebe jele kán ső Tegnap Pian- IL ; 

neg í ; Olyan megható jelenet volt ez, mely MRRKES BE egész világ előtt. gok" került Bela deák [don sét kész 5 18 

z0o- § arlévs volt meginditani a szivet. A két csikó Ajánlja, hogy a Ház jegyzőkönyvi rész- előadáson észrevehető volt Hgú gé ke. Az RK 

23. Ő oko eápajátkvájásás iistsú gsekás e vtotdosátg ia ást véte kivonatban az özvegynek megküldessék hirtelenében vették elő A azgtentök közöt But 

kó! 
gy nyente e után á 78- ; E 

, Adi Peré ; Xi kél össz zá 92 ú p 

st mekkel J a bánatos sze mijaz tells koszorut helyezzen ravatalára ediizílhoássgás ( sdtgágytl Környei 8 Karacs [ő 

"tó: Az állatok hüségének egy fényes bi- ( magát etésén — testületileg — képviseltesse A ús : 
JEKEB 

tán 
zonysaga volt ez. Bizony megérdemli az a 98 kj. § 

rülni, f robadour fog ma este szinre ke- an 

yen szegény háziállat, mely oly erősen tud ra- Ajánlja továbbá. hogy a nagy művész mint ő ea szerepében Udvardi Emiliával, 8 

j91 gaszkodni gazdájához, hogy szelid  bánás- temetése országos költségen rendeztessék hallj gy ggel. Az uj vendég eddig, mint , j 

nk módban részesittessék. De hát a legtöbb ennek intézésáre  bizottsá ki 86 9.) SB f még csak hangversenyeken énekelt hi ; 

Hdal ember fogalmával sem bir annak, hogy az ] (Általános hel Háló izottság — alakittassék. kákös SERKYE legelső a világot jelentő desz- !$ői 

a. oktalan állat is érző lény, hogy azok felett Altali elyeslés.) 
K irat Azurenát Kállay, a  férfiszerepeket j/ 

Í is őrködik az Isten örök szemeivel ! NESZE aracs és Környei fogják énekelni. "b sért 
A légyott előtt. Sas Ede 9 

í 

1 

gy 4: , ja sug pál anyertes A ! 

- 

drámája, a , Légyott előtt", a vue a tárjam B 
ki KV) 

"t 
1 F dts V, ; ,/ 8 

3 
5 14 fszló
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4 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. május 4. ) EESSEESSSEESSSSSSSSSSSSSSSESZSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSst zer esetére 

f EEEEEEEE Ete e esek áh LEE SZNSSETSESE 

nagy sikerrel került bemutatóra a szegedi ! tételére hivja fel s e nyilatkozatot az milyén GOAMAKS allen sárálolétődást, figyel - ; szinpadon, valószinüleg be fogja járni a na- [ egész kongresszusnak : a magyar eyge- ! met, pössó melo kre geg zó tanusított! . Ra gyobb vidéki szinpadokat. Somogyi Káro- Jéz Sgágszátk S Kei égszavunk : éljen a debreczeni kö. ; 4 lyon kivül, a ki a nagyváradi uj szinházban temi és akadémiai hallgatói: KEDVISE"- [ zönség! ; Hi 1 fogja a darabot bemutatni, Komjáthy János ! letének hivatalos. nyilatkozatául  igs- Debreczen, 1900. máj. 8. ! ; söt: debreczeni szinigazgató is megszerezte a ! meri el. ., A magyar egyetemi és főiskolai hall. ; a nLégyott előtt"-öt. Erre vonatkozólag a kongresszus elnök- ! gatók debreczeni kongresszusának nevében ; E SESESSEESZSSSSSSSSSSZZ ÍJ sége jegyzőkönyvi kivonatban a következők hivalosan az Elnökség, . B ü közlésére kér bennünket : (P. H.) . $ ú Interpellatió Sárkány Lorándnak, a kolozs- SE, 5 a diákkongresszuson s az elnökség vári Tud. Egyetemi Kör elnökének HIREK § ij hivatalos nyilatkozata. hozzánk intézett 3. pontba foglalt . ; ; Mint értesülünk, a diákkongresszus ] interpellácziójára a kongresszus — Lapunk szerkesztősége e hó ; Fa tegnapelőtti gyülésén napirend előtt Sárkány ] jegyzőkönyvében való megörökités elsejétől állandó helyére, Kossuth- ; 5 Loránd, a kolozsvári Tud. Egyetemi Kör ] elrendelése s a sajtóban valő köz-l uteza 13. szám (az udvarban hátuh) Tf v elnöke, 8. ciekeelsége közönséget 3 érdeklő [lés kérése mellett ezekben vála: költözött át. Ide intézendők a szer- j A vltkjge gr ÓFAGTTA fzeRAN AELKHMISEE EBÁBTORAL [SANT kesztőséget illető minden közlemé- sú. HNNBB ; ; dési 1. A Debr. Hirlap 106. számában az ifju- nyek. ) mil 1. Van-e tudomása az elnökség- ság viselkedését elitélő stb. ezikk a kon- — Uj ügyészségi megbizott. Az igaz- : 
Főda nek arról, hogy a Debr. Hirlap 106. gresszusra nem tartozik. A kongresszus, mely ] ságügyminiszter Medveczky Emilt, a debre- ! s] számában az ifjuságnak éjjeli visel- mint tanácskozásaiból látható, a magyar [ ezeni ügyészséghez beosztott birósági aljegy- § ő. kedését elitélő s azt erélyesen meg- je zta a ir ea faló Eat zőt, a debreczeni ügyészség kerületébeügyész- —§ á A Óó kö A j 10? a debreczeni őskollegium . ] ségi megbizottul kinevezte. 4 támadó közlemény jelent TERM ; ményes, hazafias és komoly munkát végzett, 8 8 gevat s ; 2. Van-e tudomása arról, hogy ] erkölcsi erejének tudatában felette áll an- .— Értekezlet a gazdasági tanintézet ezen czikk alapjául szolgáló hiresz: nak, hogy az illető ezikket magára vonatkoz- ügyében. Megirtuk annak idején, hogy a b telések tényleg megtörténtek-e és ! tassa. : miniszter helybenhagyta a debreczeni gaz- 2 ha igen, a kongresszusi ifjuság 7 ev beg rve eken alán a menapság [ dasági tanintézet Pallagra történő kihelye- ő 3 részéről történtek-e meg ? ; divatos pisöreáságba] út GŐZ; KOZTÓLÉL zését, valamint annak felépítése módozatait. ! 7 83. Ha netalan igy volna, MI- f ifjuságról bocsátanak szét bántó sententiákat, ] Az épités ügyében ma délelőtt értekezlet a j képen óhajt Debreczen város ven- indíttatva érezzük magunkat, hogy tüzete- / volt Főrszter Kálmán miniszteri osztály- . Í déglátó közönségének, másfelől az ! sen puhatolódzunk azon vi történetek ] tanácsos közbenjöttével, mivel a miniszter ki i 8 egyesek viselkedése folytán meg- SZApONLÉNN Bé óGE ÁT ek ab mielőbb hozzá kiván kezdetni az intézetuj sértett magyar ifjuságnak elégtételt zönség tartózkodását okozni. Az eredmény ! telepének kiépítésére. ölbe e ; . szolgáltatni ? az, hogy a 150—160 kongresszusi tag között See Közigazgatási bizottsági ülés. : 

Í Az interpellatio okadatolása közben a ] tényleg voltak egyesek, kik jobb kedvükben Holnap, azaz folyó hó 5-ikén délután 4 óra. ú 5 kolozsvári ifjusági elnök kifejtette, hogy in- ] máskor is megtörténő apróbb hibákat csi- ! kor lesz a szokásos 8 óra helyett. Debre- ; ti terpellatiójának megtételére az késztette, ! náltak, de bizvást mondhatjuk, jó lelkiis- [ ezen sz. kir. város közigazgatási bizottsági ; 
y hogy a diákkongresszusi zártkörü tánozes- ! merettel és önérzettel erősithetjük, hogy !Í ülése. . Bő télyről — melynek az összes főiskolák kon: ! mindez absolute semmi befolyást sem gya- — Kérelem. Tisztelettel kérem fel mindazo- ) Í gresszusi kiküldötteiből alakult rendezőbi- [ korolhat a kongresszus , Teputácziójának a ] kat kik a , Dóczi Gedeon-jubileum" alkalmából ki- b § zottságánál szebb és előkelőbb névsort ma csorbulására egy olyan közönség szemében, bocsájtott gyüjtőiveket még nem küldték vissza, ü ! gyar közönségnek még képzelni sem szabad, ] mely mikor méltányolja az ifjuság komoly hogy azokat minél előbb hozzám (ev. ref. fol. ; [es pozúv tudomása szerint a mulatságokba ! munkálkodását, egyuttal elnézéssel is tud ói leányiskola) juttatni sziveskedjenek, Gondi 

BZ járó debreczeni — közönségnek nagyrésze ] lenni vigsága iránt s nera feledi, hogy ha a Sánd : ú ő je feltünő módon elmaradt. A nemzeti szinü fiatalság dolgát végezte, ukkor mulatni is [ D8NCOR ; ia 5 77 MR lobogók kitüzésével s a kongresszusi mati- ] van joga s hogy nincs volami szebb és ne (ESR debreczeni dalegylet t. működő E [J neén a debreczeni közönségről mondott [ mesebb, mint az ilyen eseteket meg nem ]J tagjait felkérjük, hogy a ma esteli gyakor- j] 
Aa megnyitó beszéddel, mikor az egész magyar Í történtnek tekinteni, belőle konzekvenceziá- ! lati órán mulhatatlanul feljönni sziveskedje- b he ifjuság tapsolt a debreczeni hölgyeknek, ezt kat le nem vonni 8 tisztában lenni azzal, nek; temetésre kel! előkészülnünk, Debreczen ú a. semmiképen sem lehet összeegyeztetni. A ] hogy az ifjuság mindezek daczára ugy a [ 1900. május 4. Az elnökség. j tavalyi kolozsvári diákkongresszusi mulatsá- zöld asztal mellett, mint a tánczterem sima — Szédelgó lapvállalat. Napok óta h gon Kolozsvár város katonai és polgári elő- padlóján kifogástalanul és illőképen meg egy Zinner Gyula nevü egyén tartózkodik j j kelőségei S A város legelső családjai kivétel tudja állani a helyét, A mint ezt a  közel- városunkban s Magyarország és a külföld" 3 

; nélkül ott voltak, bizonyítván, hogy az ifju- [ mult napok eseményei bizonyitják. ; állulat ré 5 hirdetéseket, előfizeté fh. . HE ság mellett mindvégig kitartanak ; a debre- Biztos tudomásunk van arról is, hogy ] 02 V dd ERÉNYEK HEY E AIRIOMÉ A FAIKZÉ s ú 18 szeni közönségről pedig ezt a jelen kon- ! a kongresszusi tagok közül 28-an kék-sárga [ ket gyűjt. Ez azonban csak mellékes czéija , 
a gresszusi iánczestély alkalmával — bár ! gombjaikat (ez volt a hivatalos jelvény) el- Í az illetőnek, ki hirlapírónak adja ki magát. § ök szeretettel Hó serágtápíe Haj Vseákeytől KÉKES Made KENEKÉL A B llggetettast hi tl. A városban felkeres minden kereskedőt, i 
é —— nem mondhatjuk el. Ennek valami okána akara elhnasz t a gombokat lel- f .. 8 s felhivi ezkénpé k 

v al unao E eszel zok: ag KttáG köztbb b özgsdt adtal ri, hog a renÜlÖrség KRÁTER VERSRE E felhívja, hogy arezképét F 74 hogy ilyen nagy ok valójában fenn nem ] irántok igy elnézőbb lesz, duhajkodásokat ] S életrajzi adatait mikozll A INKJAN Eder í 5; forgott. Mert ha történtek isegyes, okoknak ] csináltak, sőt a mi kihágás és zenebona [ mészetesen megfelelő díjazásért. Egyes te- hi 1 vehető esetek, azokat általánosítani, miattok csak történt ama 4—5 nap alatt, azt a köz- [ kintélyesebb emberek felültek a vállalatnak jú sej ; magyar ifjuságot komolyan gondolkodó és Mázsa at ; szin MA 40 3 úg ér efigjé aj etáásaó s most ezeknek ezégére alatt keresi fel a j 
ő ivatalos képviseletét büntetni avagy kicsi- ) tagok rovására írta fel. 0lesik Itt teihoz- í 5 § adtál he j jj nyeini övé szabad. A szónok ml hiszi, ] nunk, mert ide tartozik, hogy 3 évvel ezelőtt ARAB VAY SABKBI 5 HR HZBYARAGÁK sag kB 

; ; hogy a debreczeni közönség tévedésből vette ! Nagyvárad elit-közönsége az ott végbe rését, nem a legiilendőbb módon akar presz- §] f ; az alapot s ennek a kővetkezménye, hogy a ] menő diákkongresszus alkalmával, mikor ! sziót gyakorolni az illetőkre, hogy  arezké- f kongresszusi tagok nagy része hálával, szép ] Szintén történtek ily hiresztelések, maga foj- J püket közölje. Informáltattuk magunkat a § j ketes kiss de nem bírja tagadni, kedvetle éj; el a Logo éreglls Es HoGAK vállalat megbizhatósága felől s azt az érte- ; 
"7 IN nül megy el Debreczenből. O maga is ezt a ] telt az egyesek mia re hozott Iljuság [/ íj; ; 9 lk kél j . HB benyomást viszi el Kolotsvárra a többiek összeségének az által, hogy a kongresszusi pusst pr epul HOgy a n Magyaror flássl úgl ar j 
ia Pestre, Váradra, Eperjesre, Kassára, Po- ] táncztermet tüntetőleg megtöltötte, külföld" eczimü lap csak azért van, hogy í fő zsonyba, Kecskemétre stb. A szónok végül 3. Ezekből kifolyólag sok  mondaniva- ] egyes emberek hiuságát jó fizetésért legyez- j engedelmet és bocsánatot kér a debreczeni ! lónk nincs, Konzekvencziákat mi nem vo: ] gesse. A lap meg is jelenik, de csak szok j közönséget érintő szavaiért, mely közönség- ] nunk, mert a magyar ifjuság ennyire nem látják, kik szerepelnek benne s csak azt a j 

§ ről megtanulta mindig a legjobbat és legne- [ ereszkedik :e. Ha nagygyülésünk szórakoz- ! gzámot látják, melyben arezképük megjele- j 
mesebbet feltenni, de a kongresszus reputá- ] tatás mellett alkalmatlanságot is okozott a e. igái VEZET KÉe MESE E TB kod § tiója érdekében feltétlenül szólania kellett, ! debreczeni közönségnek, érette nyilt szinen [ "ik. Figyelmeztetjük a közönséget, óvakod- ő mert ezt a dolgot tisztázni kell, fnterpellá- ! bocsánatot kérünk. Haladunk tovább a ma- J jék s fel ne üljön az állítólagos . hirlapiró j : tóját csak formaliter nyujtja be, hogy az Í gunk utján, — csak azt szeretnénk, hogy [ körmönfont s szédelgő vállalatának. Csodál- elnökség inditva legyen hírlapi nyilatkozat- [ jobban ismerjenek bennünket. Ez pedig ak- kozunk, hogy a debreczeni kereskedelmi ; ban adandó felelet megtételére. (Hosszantartó ! kor lesz, mikor rang- és osztálykülönbség kamara az ilyen, teljesen ismeretlen vállalat ; éljenzés.) nélkül méltányolják az ifjuságot, mert az is kiküld ért ] ari ! FRÉAZS A kolozsvári ifjusági elnök in- ] bizonyos, hogy az ifjuságnak is jó szem. [ kiküldöttének ajánló levelet ad. 3 B terpellácziója folytán a bé "ülés egy. mértéke van és senkit sem néz sem na- — A Csokonai-kör felolvasó ülése. l h "] ] A TI 8 gy j § 591 92 EGY gyobbra, sem kisebbre, inint a milyen, ha- ! A Csokonai kör tegnap délután 5 órakor tar: É angulag e határozta, hogy az el-! nem mindenkit egy mérték szerint mér, a ] totta igen szép számu előkelő közönség je- : 

I nökséget hirlapi nyilatkozat meg- " szerint, hogy  magyar-e s a szerint, hogy ! lenlétében rendes felolvasó ülését. Először ] 

jer Éj í ye ) gp a Ve a 4 / sé [ők ágál; St 88 ő ZT MV Bzze dk ; 
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4 i zők o ABÁlUS 4. DEBRECZENI ELLENŐR 5 Ji 
gyel: , Vázlatok végi utunkból" czimen olvasott elhatározta, hogy Illyés Bálint országgyűlési ( kovits Ferencz, dr. Techtel János, dr. Fodor hi 
tott I föl dr. Nagy f orné Csáky Erzsébet urhölgy. [ képviselőhöz az őt ért sulyos csapás alkalmából ( Gyula, Irinyi Gerő, Farkas Viktor, továbbá 18 vé fögülla a BüléslVáL , Ezés dirávát ok ebtsül részvétnyilatkozatot intéz, a nagykárolyi és dengelegi ev. ref, lelkészek. f ; . orral is 

3 i A meglerték tisztelől. Majd Bódi Ella a mi [gy lami fennys pályák a Nagyerdón, ) Szbbnélszóbb koszoruk bortoták a kop 18 hall- kedves énekesnőnk lépett a dobogóra, Szép ] Több családból álló csoportak azért folya. zott a jA0 boldo út táválaátán A f. lag d 
ben hangjával most is igazi gyönyört szerzett az ) modtak a városi tanácshoz, hogy 10—12 hetetlen v. ának — Pista és Ilonka Drá 888 
65. őt szerető hallgatóságnak, 8 maga a polgár. [ 9salád kizárólagos használatára a lawn ten- jó a ánkhab — ILeoha és Monyus, : Kedves AB 

mester volt az, ki oda is sugta a fülébe; ! ny8 labdajáték kultiválására helyet engedjen [ jó mis ánknak — Szeréna és Jóset Kedve 8 
SEEK s Daloljon még egyet, azt a frisset, azt a ) át: A kérelem felett élénk eszmeesere indult ! ális k — Tamás ő Hagy lési § 
Jupágna igatt ; meg különösen azért, h tisztázzák az [ PáDna amás A JÓ nagyapának — 1 

vigat" . .. Aztán a Sáfrány Lajog felolvasága 8 a. detrág tá vágna Istvánka, Kálmánka és Ilka. A jó nagyapá- í következett, mit szintén nagy érdeklődés mel- [ eszmét, vajjon családoknak adható-e ilyen nak — Józsika és Stefike. A jó n zá B. ; 
lett hallgatott végig a közönség. engedély s ezzel együtt a nagyerdei park- kez í 85 25. HASZBD 11 68 

z 
ból a szükséghez képest hely? A tanács jó- ] DA jorgine, Leo, Ernő és Andrea. A 

hó — A Lónyay grófi pár elválása. A Lónyay része azonban azon a véleményen volt, hogy Fista bácsinak — Farkas Viktor és neje. Hi 
th- grófi pár utazásának minden mozzanatáról pon- [ a jelentkezőket a kérelem teljesítése elől ! Pista bácsinak — , Szent-Királyi Tivadar és ; 
ul) tos hirt kaptak az emberek, a kik előtt rejtve ] már azért sem lehet elzárni, mivel eddig is [ 919. Fista bácsinak -— Özv. Gerzon Ödönné. 14 ) 
er- maradt az utazás egyik legérdekesebb része, a ] precedensekkel állunk szemközt s ilyen he- vga 1. fhsz ara vet slskás AL KEGBH zol 08 JA 
ós grófi pár elválása. Lónyay gróf elvált Stefániá.- ] lyet s engedélyt már eddig is több család ka- joke / tett alas hat ináta ge zh hir fej 41 gyk hg risöt 

tól. A grófi pár a mult hónap 28-án Modenába ] Pott. Még kevésbé lehet elzárkózni a kére. sző deka EF végielenül Jól esett, , 18 E ából jö ; lem teljesítése elől azért, mert az uj jelent- ] D0gy a megbo dogultat  Meszlényi Gyula , HAB 
érkezett. Bolognábó) jöttek egy szalonkocsiban, A , . 4 J püspök temette, ki minden felkérés nélkül lé 

AZ- a melyet Modenában le kellett k Tai kezők n pályafentartás költségeit maguk ESZA A s. 
bre- y jölvápá gáz égését kdlekáét TET jogelismerés ezimén dijat fizet- [ (ette meg a fárasztó utat, hogy személyesen - AÖNÉRBRB gy- HATOT, MKB Í nek. Mivel az eszmecsere e kérdésben hosz- ] Kisérje sírjába azt a férfiut, ki mig élt, a 5 809 
ÁSz - ; ., A grófi pár Bolognából a bologna-modona- szan eltartott, a határozathozatalt a hétfői ! kötelességnek mintaképe, hazájának, egyhá- MG. 

; milánói vonatot használta, de Modenából nem tanácsülésre halasztották. zának hű fia, családjának boldogsága volt. 8 i 

TS Milanóba, banem Veronába akart tovább utazni — A m. kir. államvasutak üzletvezetősége — Megölte őket az ljedtség. Szomoru véget 488 VAS 
8 a Mialatt a szalonkocsit a milanói vonatról lekap- ] Debreczenben a hivatalnoki egyenruhák be. ]J ért a napokban két bioziklista Taddington angol 794650 

988 lé csolták és Odacsatolták a veronai vonathoz, ! gzerzésének biztosítása ozéljából f. év junius hó ] városka közelében. Két fiatalember egy tande- st PR 
8 §] Lónyay gróf elment a táviróhivatalba, hogy táv- ! 10-ikén nyilvános árlejtést tart. met kölcsönzött ki egyik ismerősöktől, A tan- JI hi 
p/lsdss ; iratot adjon föl. Egyszerre fölhangzott a xi. 

demen azonban nem volt fékező. A tandem tu- "8 
ait. g áltás : ü el Hangyerseny 6 Zenedében. A lajdonosa figyelmeztette is a két fiatalemb rt KER 

ú ; 
debreczeni Zenede növendékei előmenetelé. ] 18j 89 ké Zn ak 

zlet ; — Partenza ! partenza ! nek bemutatása végett folyó évi május hó ] hogy a Taddington melletti meredek hegyen Hi j 
ly- . Lónyai gróf abban a hitben, hogy az ő vo ! 6-án, vasárnap hangverseny-matinéet rendez. ] szállanak le a ugy vezessék a tandomet. A fia- , aa 
ter : natáról van szó, kisietett a pályaudvarra és a ] A hangverseny műsora a következő : talemberek meg is igérték, hogy gyalog mennek "1488 
uj z kalauz segitségével felugrott a már induló vo- 1. Mozart W. A. D dur Sonata Allegro. ] 19 a meredek hegyről, azonban nem tartották ! 3 j natra. Tévedésből nem a veronai, hanem a mi- ] Két zongorán előadják : Fried Gizella és Szat. ] meg igéretüket. Másnap mindkettőjüket holtan , HAB 

ég. ; lánói vonatra ült. Lónyai grófné, a mikor meg- ! mári Rrzsi (Zongora-tanszak, közép tf, IV. o.) ] találták a domb melletti futó árokban, Az orvo- EB ra- ű tudta a dolgot, ismét leakasztatta kocsiját a vero- Tanár: Pavelkó Jolán. 2. Rieding O. 6, mü. ] sok konstatálták, hogy semmiféle külső, vagy hos 
re- § nai vonatról és elhatározta, hogy Modenában ! Második Concertino. Előadja: Lukács Elek. ! belső sérülés nem okozta halálukat, hanem a ER 
ági ; várja be a férjét. Félóra mulva a következő (Hegedüt. közép tf. III. o.) Tanár: Füredi ! félelem ölte meg őket. Amint lefelé haladhattak, , JER ; távirat érkezett Reggioból: ,A  gyorsvonattal (Friedmann) Samu, 3. Chopin Fr. 64. mü 2. sz. ] nem tudták a tandemet megfékezni s látták, hogy a z0- visszatérek." Cis moll keringő. Előadja : (CGtoldstein Jolán. ] hogy a veszélyt elkerülni nem tudják, a bor- EVZM j 
ki- ő Igy is történt. Stefánia grófné időközben Í (Zongora-t. közép tf. III. o.) Tanár: Brüek ] zasztó halálfélelemben szivszélhüdés áldozatai Me za, 5 a modenai prefektus kocsiján bejárta a várost Gyula. 4. Lassen Ed. 85. mü. 3. sz. Kössük ] lettek. 

j sal 
el- A és néhány boltban fényképet vásárolt. Mire csokorba az őszi rózsákat . . . Tuzzolo A. Luse — Az izr. hitközségi tagok figyel- AGA 
adi ; visszatért, a pályaudvaron már ott volt a férje, a ] eletrica. Olasz népdal. Énekli: Engel Irén. ] mébe. Ertesittetnek a t. tagok, hogy a , HT 5 ki ugyancsak mentegette magát tévedéseért. A ]! Fnek-t. III. 0.) Tanár : özv. Zivuska Ferenczné. Deák Ferencz-utczai dAk templomban aZ 1 JATEKA 
dő ; grófi pár nemsokára tovább utazott Veronába. 5. Weber M. K. 62. mü. Rondo brillant. Elő- istentjagtelet további rendelkezésig a követ. Kr ke Or- ; ; ai adja : Poosch Margit. (Zonugora-t. közép tf.IV tj si időben fog tartatni : Köznapokon reg- kölök 
je- 5 — A mi , reggeli" lapjaink. Nagy já UNA ál Hit 8. 1 8 va fe ; a je gel 6 órakor, este 7 órakor. Szombat és ün- ző en ; hangon verik a helyi reggeli lapok, hogy ] oszt) ELELLETSS ELT éges Egg EE NT szt sádöeesl Al a. ] pepnapokon d. e, 9 órakor, d. u. 5 órakor. "kb 

ű már ők korán reggel tudatják azokat az ] 7-ik air varió. Előadja : Nagy Janka. (Hegedü-t, Pénteken és ünnepnapokat megelőző este 7 TÍVRKBB ú eseményeket olvasóközönségükkel, a mely- ] közép tf. IV. o.) Tanár : Füredi (Friedmann) ] órakor. o AREA 
ta ű ről mi csak délután adhatunk értesítést. ! József. 7. Székely I. 48. mü. Magyar rhapsodia, — Elveszett két világossárga szinü daxli B-s ; 
ik d Megirtuk már, hogy épen forditva áll a ! Előadja : Potorán Margit. (Zongora-t. közép tf, kutya ; a him Palkó, a nőstény pedig Miss névre MEKA d" A dolog, mert az ő hireiket mi rendesen meg- ] V. o.) Tanár : Brück Gyula. 8. Abt F. 213. mü. hallgat. Nagy örömet okozna Csapó-utcza 45. j ZA £ 
e - ] előzzük. Nehogy a közönséget még tovább 3. sz. Aludjál jól, te édes angyalom. Serly ] az. a. lakó gazdájuknak az, a ki visszavinné , 1 JASSBISA ja a] ja hitegetésben tartsák, ime egy szemelvényt Lajos. 118. mü. Remény-keringő. IÉnekli: Po- őket, vagy utbaigazitással szolgálna, hogy hol HE Át. ; ntsggts léptet éz SZÉT) ALTRKEE TK hg besÁTT povics Livia. (Ének-t. III. o.) Tanár: özv. Zi- keresse. LAK őt, i tsak ma geggől értesítették olvasóikat. oz VÉRAR kg őHE B. VAGRIT 8 818 módi polos x Dr. Tervey Tamás ügyvéd tudatja, hogy HI ét E zuk az országgyűlést, Munkácsy halálát, a ] Baise. Előadja : Majer Blanka:(Zongora-t. közép irodáját Jözsef kir.-herczeg- (Nagyuj-) utoza "JAN TT 4] kabai gyilkosságot, id. Csanak József el- Í tf. V. o.) Tanár : W. Domaniczky Mária 10. 5. szám alatt megnyitotta.  ÖRLTKESTS Ha E hunytát. Táviratot adtunk a klinika  égésé- ! Holst Ed. Vig szánkázás. Hangverseny-galop. 8 húú tü hintse ( 4 ről, a pestis terjedéséről. Megemlékeztünk ! Zongorán előadják : Konrád Irén, Balla Gizella, .— Agyonlőtte az é. esanyját. Meg- , AKK ak fi egy huszárkapitány balesetéről. Mindezeket ! Benyáts Erzsike és Igyártó Zoltán. Tanár: Pa- renditő lk dák ég jág őő ELYON Agent s, SESÁSBA ú. a reggeli lapok csak mai számukban hoz: ! valkó Jolán, A müsor egyes számainak előadása ] Almáson. e váké ek HE ÉT eeli at élt, hág JER 6 é zák ; tehát mi egy nappal megelőzzük őket alatt az ajtók zárva tartatnak. A 6. szám után ! ödosanyját ig megi Miháls HEG KÉZ b E 
7- kéj a hirközlésben. — Épen azért felkérjük az 10 i szünet,  Kezdete délelőtt 11 órak munkát végeztetet , Be áz Nyágáe a VEÁLLV OS 148 

j ] HEG: ; 3 ISZ SSEL TÁ ki sASAZIA] razor gel, A munka befejezése után Jáger kifogá- és: 
18 ő olvasóközönséget, hogy ne hallgasson a ontban ; ] GR 7." 

H nagyhangu igérgetésekre és ,házalókras, ! P VAGKAZTA Tleüb ; ; solta a szerinte rosszul végzett munkát és e SL a í/ hanem a tények győződtessék meg arról — Idősb. Irinyi István temetése. Id. [ miatt levonásokat tett a munkabérből. Schenk ANNE Te Fi] ú HE SB I: (ELVÁRÁS RE - ) Írinyi István temetéséről kaptunk — habár ! e hó 26-án reggel elment Jáger lakására és B 
ű hogy mi nem igérünk teljesülhetetlen dol 1 ; ZER (5 2 b 5 ; VES 

83 ] got, hanem most is azt állítjuk, hogy mi a elkésve is — tudósítást. A megboldogultat követelte a levont összeg kifizetését. B miatt at § i reggeli lapokat minden tekintetben meg- Meszlényi Gyula szatmári megyei püspök ] aztán szóvita támadt Schenk és Jáger kö- "at 
3 előezüt szentelte be Ér-Körtvélyesen, hová délben zött, miközben Sehenket ki akarta dobni az Hi h 
7- ; j A. ; sné szi ] érkezett meg Binder András eczimes kanonok, ] utezára. A dulakodás közben Schenk areczul H k — Halálozás. Özvegy Illyés Istvánné szül. Jordán Károly szaniszlói apátplébános és ] ütötte Jágert, ami miatt ez annyira feldühö- Éj. a ; Szathmáry Ágnes április 29 énsFehér-Gyarma- ! Szabó István püspöki titkár kiséretében. A dött, hogy befutott a szobába és lekapta a i j TA ton elhunyt 92 éves korában. Az elhunyt uri- ! délszaki virágokkal diszitett halottas szobá- ! falról töltött fegyverét s azzal kirohant az ! i 1- Í asszony jószívüsége és fenköit gondolkodás- ! ból a holttestet Irinybe szállították, hol a udvarba, hogy Sehenket lelövi. Jáger, a 31 1 j módja miatt messze vidéken nagy népszerüség- ] püspök a fentebb emlitettek, továbbá Brá- mint a fegyvert felkapta,  — abban a . fős (Ő jj nek örvendett. Halála mély gyászba boritotta [ zay János , mmezőpetri plébános segédlete pillanatban lépett be az utezáról az B l- Illyés Bálint országgyűlési képvidelőt és kiváló mellett reg uiemet mondott, majd egy meg- ] édesanyja, özvegy Jáger Antalné és a Sehenk- 1 ni költőt, a ki az élhunytban édes anyját gyászolja. hatóan szép beszéd kiséretében a megbol- [ nek szánt lövés ezt az asszonyt találta, a , A Lt j ria jgtkás Tá ségek EB 1] t végbe. Az [ dogultat az irinyi családi sirbolthoz kisérte. ] ki rögtön összeesett és pár órai kinlódás h ; 

emetése óriási részvét mellett ment vég a 02] A temetésen a helybelieken kivül sokan je- ] után meghalt. A lövés után Schenk elmene- a T ; egész környék intelligencziája összegyült a lentek meg a vidékről is, nevezetesen Ilosvay ] kült az utezára. Jáger a szerencsétlen lövés hi "E 2. koporsó körül, hogy megadja az elköltözöttnek ! Aladár Szatmármegye főjegyzője, nemestóthi ! után maga ellen akarta forditani a fegyvert, (KER És 2 végtisztességet, A függetlenségi és 48-as párt Szabó Antal biz. tag, Boér Endre és Goorik ! de a felesége ebben megakadályozta. A ; )- a haláleset alkalmából Kossuth Ferencz elnök- Odön Mező-Petriből, Strobentz Péter, Becsky csendőrség Jágert elfogta és átadta a biró- Hi: Tr Í lete alatt ülést tartott, a melyen egyhangulag ! Géza, Jasztrabszky Emil, Veres Imre, Jat- ságnak. Hi. i F EAN i ; I Tee 1 ; I ! ; 7 ; : j 
j ; § ? ; t bee otő k
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06 TÁÁNÁÁMTRSKÉKEZERRESERERÉSE 
NR B NNÉNOKONT SELENÖR eszel 

§ 

Br so Dr. Tüdős László ügyvédi Íro- Ezután Halmos János polgármester je- [ .gyenge keresletnek egy hivatalnok i 

; aa dáját Pilacz-u. 15. sz. házhoz elyezte át, lentést tett a kultuszminiszteriumban 
tartott kényelmesen 

eleget tesz". 
§ § 

ő —  Halálozás. Nagy Mária özv. Polgár értekezletről s végül a következő inditványt [/ . Kétségtelen, hogy a debreczeni főposta ! 

; Bányay Péterné asszony folyó hó 83-án reggeli terjesztette elő: 4 ajánlott levélforgalmának 
907976-át a hiPósé. ; [ 

§ 5 órakor, életének 87-ik, bus özvegységének 
, Munkácsy Mihály holttestének a be- gok, hivatalok, pénzintézetek, kereskedők Ű 

; 26-ik évében, hosszas szenvedés után elhunyt. fogadására külön diszsiírhelyet ajánljon fel és mintegy 70 ügyvéd levelezései te 47 3 ; 

Temetése folyó hó 5-ikén délután 3 órakor lesz [ a törvényhatóság" 
. 

ki, Ezek pedig a dolog természeténél 
szik [ 

: fin. MaRHK-HÉOZB hé számu háztól, s a nagy- i Felhivja a közgyűlés a tanácsot, hogy csak délután láthatják el a PAP EELYELAETÜÁ 

A jatbaleyá bán TAR E  lyugálótós ösetásal az ide vonatkozó intézkedéseket 
tegye meg csak ő óra után adhatják a postára. 5 órától ; 

; votl, yug a helyez- ] § hogy a temetésen való részvétel  tekinte- [ pedig esupán egy hivatalnok áll 50—60 T 

6 x Dr. Szóli Kálmán tudatja, hogy lakác tében ő tegye meg a lépéseket. 
ember rendelkezésére 

s bár az a szegény ] 

d ! sát május hó 1-jétői József királyi herczeg" A mennyiben Munkácsy emlékét Buda- hivatalnok a görnyedésig dolgozik ize 

hé niskt 99-eÉ ene ve s Át a pesten majd megörökitik, a tanács tegyen nagyrésze a publikumnak kénytelen 1.17 

sz Házát yilvános öszönet. A lipiki gyógy- annak idején konkrét inditványt az iránt, órai ácsorgás után bevárni a 7 órát, ho s s 

Ü vagi szanatóriumába 
kedvezményes helyre [ hogy a főváros miként vegyen részt az em- [ 2 távirdánál adhassa fel levelét. Hot gy j ; 

e úg thy s a gyógyfürdőbe 
általam már el is ] lék állitásában. 

tesz az, abban a fülledt teremben Ang : 

Ho szállittatott két gyermek gyógyitási költsé- A közgyülés általános helyesléssel el- várakozni, azt felesleges lefesteni 8 

2. szg geire ujabban adakoztak : Gondy Károly 6 fogadta a polgármester inditványait 
M ; ; 

s korona, Berger Jenő 5 korona Gondy Ká- 9 fg egész ékávjya 54 ökre SA Bla Alte na Ő 

a rolyné, Gyémánt N., Fodr któ ; ; 
. Cserélje fel a szolgálati beosztá ; 

b megváltási ösézeg nítváostáak sós nkló al kagi Szalon, melynek Munkácsy [ a főnökség. Legyen 5 órálg ogy felvételi ] 3 

rona, Berger Andor 8 korona, Csanak József délútán jéakas vál eat altt kari ss Hot lit szag éreb TURANARÁNS le l ; 

Pávay Gyula, Kölec T asztmányi ülést tart, hogy [/DOCIOO ására 8 délután ő órától 7 óráig Tf 

) jós, Buletey jgélogay Akáz firákoito AK 11 A NANBE EKE felett érzett őszinte fájdal- kettő — legalább. 
SESIB ; 

; szerész, Szücs Er LEKEK egiat koroúa, Daby kan dl lajos vele sze berap úg 3 a Meg fogja látni a főnök ur, hogy sok- ; 

reczeni Gyula, Pányoki Károlyné, TEoafátag ) miajtátsi a. KÖR ve el mó ozatait és hogy kal kevesebben emlegetik majd a szenteket [ 

pa . Sárváry Gyula, dr. Balkányi Emil készü velt Az Mk estáéga alt a 8 Kh 9 RORKÖVEL MAHOSOTKÁSAÓ " I 

4 Zádor Ervin, Riekl Antal, Muharossy Blas el öksé ez éri kae red sádíals 
L1—a 3 

i kovios, Boros Lipót Szabó Kálmán vs 
nöksége ez uton kéri fel a választmány 

vi cz ső 

ú Tt 
jé z 

j 

Erőss Jakab, Márkus Jenő, Sajtos Himdornó KZT zAP eg adas lle kötelesség . tel- A helyi vasut szikrái új 

; 3 1—1 korona. A fent elősorolt kegyes ado- [ jenek me HRSZ TT RZAKÉKKEE JEE ; h ( hi 

] mányokat köszönettel nyilvánosan 
nyugla- 

di pa 
; A helyi vasut — a szénhiány miatt — E; ; 

Í 1 tom. — Roncsik Lajos, tanácsnok. 
MENKÍYÁKSKAA 

s ; ; fával füt. A fafütésnél is szabály, hogy a ú 

x A női zenekar a Corsóban, Társulát tra :08t0. fél kát ú jezakkz tusko] ms ő kéménye eztkrafogával legyen el- I 

; mint értesülünk, csak néhány napi 
jat ét órakor ren ivüli va. Most, hogy itt a nyár, a nyári ő ; 

B vitgonyöz. Difogultság nölkül MÁL O tsek köggyátási tart a városligeti Műcsarnokban, ] használatban vannak s az Etaz tagas yi 

hogy kevés női zenekartól hallunk ilyen kabin ha megállapítják a Munkácsy Mi- [77 különösen a nők — könnyű Biákban ; 

j szép összhangzásu előadást és ha még figye- sálgteals aa nát VÉSZTÉKTANRÉR ET 
IEGAD e elhet ie. telhívjük a HéyI vasut ! 

vé lembe vesszük azt a legujabb zenemű dara- ; —————— ] Igazgatóságának figyelmét, hogy a lokomotivok ; 

[/ bokból összeállított műsort, melylyel a mindig TÖRVÉNYSZÉK 
kéményelre alkalmaztasson szikrafogékat. i 

k nagyszámban megjelenő közönséget mulat- Tai : § Tegnap — példának okáért — egy f§ 

16 tatni igyekeznek, megnyugvással 
ajánlhatjuk .§ Tüzvész gondatlanságból. 

A mult ád irl öltözött urinő szalmakalapját 
ki-! 

" § őket olvasóink figyelmébe. 
évi auguszius 25-én Rácz Sándor gépész a jé egynehány hunczut szikra s baj : 

: 8 s Gyilkos templomszolga. 
Liptó- böszörményi 

határban Fekete Sándor termé 1 lehetett volna. Ép ez megtörténhetik 
más- ; 

598 Szt.-Miklós tőszomszédságában 
levő Verbicz nyeit  csépelte, miközben sz asztag a reá- nák a szalmakalapokkal 

s a könnyü nyári [6 

Ke községben ma gyilkosság történt. Petrik hullott szikrától meggyuladt s a 469 frt ruhákkal s majd nem győzi a társulat az j 

E János, a liptószentmiklósi evangélikus  tem- T5 krajczárt érő biztositatlan termény el- osztalékot kártéritésekben elpazarolni. ; 

Fo plom szolgája agyonszurta feleségét. A égett. 
: .. Mindenesetre jó volna, ha a szikrafo- § 

az gyilkos temlomszolga ezelőtt az evangélikus : Fekete Sándor Ráczot okozta a kárért, piss minél előbb az őket megillető lokomotiv / 

Hű plébánián lakott, de folytonos iszákossága Í me ő figyelmeztette, hogy a gépet ne ál- kéményekre kerülnének, hogy nagyobb biz- B 

úh miatt a szomszéd Verbicz községbe költöz- litsa ugy, hogy a szikra az asztag felé tonságban legyenek a kisvasuton a szalma! 

ö8 tették át, ahonnan naponta bejárt Liptó- TAGZAJ ST 
kalapok és a batistruhák. 

3 

Szent-Miklósra 
harangozni. Petrik örökös A törvényszék elé került az ügy S ETETETT 

KEST Kt Gt Ég j 

czivódásban Élt feleségével, mig tegnap ré- tegnap intézte el a törvényszék a felek kö- FEE 

ESTÉT 

; szeg állapotában 
konyhakéssel 

szíven szurta zött fennálló nézeteltérést. 

oz e. , Jé ] I 

; feleségét. A gyilkost letartóztatták. 
Ráez Sándor vétkesnek találtatott gon- KÜLÖNFELÉK 

§ 

B. x A nagyerdei Dokos-pavillon 
datlanságból származott tüzvész okozásában § ú f 

k a nyári évadra  megnyilott. A vendéglős és ezért 100 korona fő- s 10 korona mellék z A fotografálás haszna. Dr. Jesevich [ 

Éj Markus Jenő, a ki igyekezetének és jó pénzbüntetésre itéltetett, melyben ő meg is német törvényszéki kémikus érdekes esetet 

ü izlésének már annyiszor jelét adta, költséget nyugodott, valamint a kir. ügyész is. Igy az- mond el a fotografálás eredményéről a tör b 

B 
és fáradságot nem kimélve, sokféle ujjitással tán az itélet jogerőssé vált. 

vénykezésben. 
Égy órás 400 márkával tar- i 

Fő azon igyekezett, 
hogy Debreezennek 

ezen mee 

EmNEEEEEzEszeztmr 
tozott a nagykereskedőnek, 

aki egy napon! 

A egyetlen kiváló helyét ez évben is minél A közönség 
egy 400 márkás pénzeslevelet kap, de abban ii 

ú klzakgteti varba 14. magyaros konyhája, 
0zonség panasza. 

rat 400 E hanem egy kis csomag ita-§ 

8 tisztán keze orai, de meg az elösmert jé ) a izsike 
s papiros VO t. A kereskedő jele: ést te j] 

vi jobb Dréher-féle söre dicséretre nem neni 5; AB mizériák. 
a vizsgálatot megindították. TT sztovettékő 

: azért tehát nincs más hátra, mint hogy ] A. debreczeni főpostán az ajánlott leve- hogy a levél az egyik szélén fel volt nyitval 

: TAKE a Megyer ESrEtEoE 
7 felvételi osztályánál az élet  tulajdonké- s közbetett meggummizott papirral ujra 

§ ü 
teletazásésaálönákáátásneteszánásatk 

allel zsolt 
vabény úcegvs 9 órakor kezdődik 

s tart 7 le Jett zárva. Ez a levélbetörők 
rendes! 

) NE ER SZENES 
szé MEKot jé s ajánlott levelek  sze- Má a Ul különben. A levelet lefotografál" 

a TE nja. A nap bármely részén csak lass: ák s akkor a nagyobbitott képen az itatóf 

Mt. 
Munkácsy 

Mihály halála. szállingóznak az emberek, ugy, hogy ke son megtalálták a feladó og yaal LŐ 

; ERBENNÉATZGÁNÁZÁTSBKT NTÉST SZÁSTSSSSE KS TÉSERAÁS TÁS ZRRZESBBB ViKÉ Ket els felvételi osztályához  beosz lyegzését. Tehát az órás maga csalt, amit 

aját 
A nagy mester elhunyta alkalmából 8 idöt rivatalnok csendes pipázással tölti [ 7058 erősebben bizonyitott egy ujjnyom, a 

íz általános a részvét országszerte. A nemzet 8 Az t kebel e melyet a fotografálás biztosan . kimutatott §j 

minden rétegében nagy megilletődés 
és ugy ] felvét "Hár )an délután 5 órakor az egyik amelyből aztán biztos következtetéseket 

VOD7 

a ásza b mint a főváros siet a nagy mü- £ § órától ÉG dea sz h E Tt HEVÉÉ a j 

vészhez illetőleg róni le kegyel 
HERÉ Zé rés ezdve — csupán egy helyen é a 488 4; ,§ 

3 
g róni i9 kegyeletét. 

egy hivatalnok veszi fel hát ajalöt igya folvói vag sben: kalandor. Egy krakú 

A főváros tegnapi kő lésé jESSAA 
Sán dormák. deásáhénte TIkEt közli gróf Proci) 

k egnap :özgyűlé 
17 3 

ax, a Szaz ires ngye 

Márkus József főooljkmasáai 
gkletátt tél rálésünülba azért dsságelssgés a szolgálatnak drámairójának 

a ezoltukt " lvekben AT 

dett szellemü — beszédben jelentette be [ ség érdekei kilsültesesnák 
hogy a közön- [ mondja többek között, hogyan iserkedeli 

a nemzet pótolhatatlan 
veszteségét. Végül a De hogy valóságban VESZT b gikorül meg Karlsbadban 

egy kalandorral, — valag 

tőpolgármester következő inditványait fogad- [ közönsé érdekei gban mint sikerült a [ Walewski nevü uriemberrel. Ez a Walewski 

ták Oli ; ; dátután 5 kat út Tele kitünik, ha ( a legjobbhiszemüen 
sokkal többre tartott 

h . sejartdágíttatár gi Munkácsy Mihály el- ! abban az időben, a kak tök uár ne magát Metternich herezegnél. 
i j 

etve nyőjen sleggátebágs 
Ezé hé mély fájdalmunk- 

teli hely áll a közönség addeltotágó 
HégkÉől ZERENER Hogy nem mondott csődöt, csudálni 

adni ; ai ülésünk jegyzőkönyvében 
kifejezést valaki benéz a főpostára. 

sizégtásse HET tégy sk ? sign 1 egész állam pénzforrás) 

A DG SEN HÍVÁS 
Ember ember hátán t a állanak rendelkezésére, 

mig én egy gard 

]) méltóztassék 
er hátán t 

ji § § 

b ezt méltóztassék 
az elhunytnak gyászba- ] lott levél osztálvnál ént zéyal d la aján- [ vagyon nélkül 200.000 forintot kiadok eső 

orult özvegyéhez  fájdalmunkat 
és részvé- [ ügyesség és öklözés s úká óságos stratégiai tendőnkint. 

j 

sugár igy iss irtás ággá intézni. a ki 5 órakor cákvite págj sherrág lva Walewskinek — csakugyan nem vol 

z inditványokat 
termé gen egy- okan rzésfddeá IA Jet, rára ! egyebe, mi slsívásna amo ; 

hangulag elfogadták. 
szetesen egy di éra a feladóvevényét. 

Mert kérem 5 bet az zése pé VAK ekvipázsa, Ag 

he 
Ór a ,postaforgalom 

szünetelt és a fogadta vendégeit 34 sdólás észágát áló 

kezel Mt h, [aj ; ; LN Bea e. egz me. see 
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fr ösé 18) 

T b. 
HMS bÜ DEBRECZENI . ELLENŐR 7 fi 

NE; Szenvedélyes játékos volt, Egy franczia ( el helyesen. Ha chilisalétromot használunk — Csak azt kivánom, hogy ne legyen 98) 
ja partnere egyszer észrevette, hogy hamisan ! s annak egy részét a vetés előtt szórjuk el, [ semmi bajuk az éjjel ; — szólott még vissza VA.) 

játszik. § 3 A E akkor az a szuperfoszfát kivételével, akár- ! távozóban. hi 
ata — Uram, ön hamisan játszik, — mon- ! mely trágyával is összekeverhető, a szuper- Mihelysta külső ajtó becsukódott utána új 
rán dotta neki. foszfáttal azért nem szabad összekeverni, [ és gyors léptei már nem hallatszottak be, A jgá- ; j fe ue] ; 3 5 dók ) — Tudom, — felelte Walewski — de ( mert ha az még friss, szabad kénsavat tar- [ mrs. Smith kérdő tekintette! nézett a férjére. . 10908 
zik nem szeretem, ha megmondják ezt nekem. ] talmaz, mely a salétromot megbontja. Á — Vajjon nem volt-eitt csakugyan hi 
fagy Aztán provokálta a franczia nemest ! kénsavas ammoniakot nem szabad mészszel ! valaki? — kérdé. sad 
sak s agyonlőtte párbajban. vagy meszet tartalmazó trágyafélékkel, pl. — Oh nem. Csak Saltash urat lát- i 
ától MSAT thomas-salakkal vagy hamuval keverni, el- ] hatta. Tudod, ő vastag kabátot visel és mi 48 
-B0 Ő ül, lenben szuperfoszfáttal, csontliszttel össze- ! sem könnyebb, mint "valakinek a magassá- 4 
án ; RÖPPENTYÜK. keverhető. Nem szabad továbbá a szuper- ! gára nézve tévedni. 8 
; j AH; ; foszfátot . thomas-salakkal — vagy  mészszel — Mert hogy ez az Émma mégis f 
tú i kk Tllat reággatás A mase az kek b urnak fogketéket összekeverni, mert akkor a szuperfoszfátnak j olyan határozottan állitotta ; — évődött to- "BE 
ös § ajánl) : Ezek a 7egjobb fogkefék, a mik csak ( vizben oldódó foszforsava még az eljárás ! vább az asszony. j s 
HaA ; vannak. 4 előtt vizben oldhatóvá válik. Lefekvés előtt maga is még egyszer ja 

Akin T Ur : Nincs jobb ezeknél ! Aa körüljárta a házat és férjét is magával hivta, vi 
"a Házaló : Őh igen, az is kapható nálam! — (A Debreozeni Kereskedelmi Csarnok Jegyzései. ) hogy a gyertyával világítson neki. A helyén a ; s Egy emkerismerő. — HOS (köüvos ta volt minden butordarab és mi sem mutatta, S EZESÉR 

Í § ÖZMZÉR , F: Debreczen, május 3, aki d; a 
éa ácsosné, Nizzában viszontlátjuk egymást ! pg 5 ilzlzténulás hogy valaki belopódzott volna; s az Emma ELEN St a n vs örs § ) kB magját tv Piaczi árak 50 kgr.-ként kozonákbau 4 gyászos jövendőlgetése daezára az éjen át [47 

ételi ] ZT Ze ET ESÉS ENTERS E lá Buza minőség 77 . . . 7.10— 7.35 sem történt semmi, a mi álmukat megza- ve 
c le- Én akarnék ugyan menni, de a férjem nem! 3 al ja ESŐ SÜS ági: aaa új fadta volna aA 

"fi d j b ; VET 4 ál 44 , 64 CO" (B inésseör te 8 6 fi "s, ége ráig [ — Ugy, ugy! Tohát viszontlátásra Niz- űl E ADA elkel é ZAB ZD Mégis azért reggel, mikor miss Hollis 1, A GOZÁSSAR 
A zában ! Rozs jó 71/73 . . 6.15— 6.25 eljött rokonaihoz, — mint Dárius az orosz- , .INZÁS 

sok- ] TETTÉT TÉT TÉT TTV TTV TÉT Te eze ömegetöé, FE ágál EL alta ate S ÖONSS BD lán-ketreezben hagyott Dánielhez, — meg- f8. Het 

(eket Gb ák a al S a ÁLTB A ON nézni, hogy mi történt az éjjel velük : meg- S TARÉKE 
KÖZGAZDASÁG. ja prima JEKHSÜKOLZANÉANI jeez volt az az elégtétele, hogy bár nem történt , AAA 

371: jé hz TEHBORI 9. 6.19— B.80 semmi, elbeszélése másrészről is nyert némi 11 PGRANASBÁRB 
f Miért káros a megdült gabona? JEGTOS ST all Es TERE Tt támogatást. BA 
j A megdülés által okozott károk elbirálása ela zizbaiaik Az lk TET S GT ESZME Mikor Smithné ma reggel a kapuhoz 14 [ságot 
lé szempontjából az elmult év őszén igen ér- JUÖNÖGO GB ll LG vezető, téglával kirakott utról a port söpör- :1A ü 

tt — J dekes tanulmányt tettek Julien és Dupont Luczerna v.- . .. .  . e — gette, a szemben levő ház asszonya ugyan- ja 8 : 
gy aj franczia professzorok. Tanulmányaik azon Pogácsa BaDratdg JE E9 be birrámsemi s csak avval foglalatoskodott. A szomszédasz- " 48 n el- eredményre vezettek, hogy 1. a  megdülés Bal TÉN SZu JÁRNA KESO se HRTKTTEZE EZ szony épen beszélgető kedvében lévén, a s 
ocsik [ . gátolja és megneheziti az érést; 2. adt im ——— ] geprővel kezében átment egy kis tereferére, 718 
jnség [/ gabona valamivel több fehérjét és kevesebb ZÁRAT ÉKE SZÉT ás E EABSES SEMÉNÁRSE — Nem tudom, mi lehet annak az oka, 174400 
kban F keményitőt tartalmaz, mint a fennálló ; 3. a hogy maguknak most tél idején olyan sze- És 
vasut [ dültgabona magvai nem fejlődnek ki any- EG je art sak DJ ső a rencséjük van a szobákkal, — evvel szóli- KV 
jtivok nyira, mint a meg nem dültté s igy össze-f e. ] totta meg Smithnét. — Neken nem volt Ha 

; aszván, apróbb szemüek maradnak és több b téli lakóm, az idejét se tudom mióta, ma- TJZRKNÉSBA 
- egy § korpát adnak ; 4. nyirkos időjárásnál a dült A csöndes lakó. guknak meg van lakójuk, három is. 14 
tb ki- f gabona már az aratás előtt nesirás lehet és — Angol regény. — — Három? Annyi nincsen csak kettő, BRRR 

baj megdohosodik. Hogy e bajok orvosolhatók Irta: Pryce Richard. -— igazitotta helyre Smithné. , NER 
más- [ legyenek, a gabonafélék termelésénél a kö- Forditátta : areé — Na lám! Hisz én is azt mondtam, GYA URA 
nyári [ vetkezőkre kell ügyelni : 1. javitani kell a 1 gi ; hogy kettő van, de az én Katim erővel azt TESRNÉTE 
t azj talajviszonyokat ; 2. a trágyázást észszerüen (Folytatás.) 41. akarja elhitetni velem, hogy három. Egyik 1. KSZTTESAS 

A kell végrehajtani és pedig ugy, hogy fosz- ét nő csendesen ült egy darabig és ] az a hölgy, ki az emeleten lakik s a kinek Ba fá: . , s. A k gy g . e REN Crafo- ; for és nitrogén trágya együttesen alkalmaz- ! erőgen figyelt, nem hallatszanak-e hangok Í olyan sárga haja van, azután az a magas , 408 

motlv § tassék ; 3. tavasszal az őszi gabonát meg / fölöttük a házban. Hallgatták a Smith lép- ] fiatal ember a"földszinten s most Kati azt Egs A 
) biz-§ kell boronálni, laza talajon meghengereini ; teit, mikor a lépcső felé haladt és hallották, ! állítja, hogy a másodemeleti szoba is ki van . ZAR 
alma- ; 4. a buja vetést óvatosan kell sarabolni. mikor a Saltash ajtaján bekopogtatott. A ] adva, mert tegnap este, mikor a ház előtt hag 

ns A gyümölcsfák terméketlenségének ] válasz s a rákövetkező rövid párbeszéd hal. j elhaladt, egy másik urat látott bemenni. Én . EH 
ú5 218 tö b kedvezőtlen idő- ! latára diadalmas tekintet villant meg a mrs. [ azt mondtam, hogy az maguknak, vagy va- SEREG ű oka legtöbb esetben nem a kedvezőtlen idő ; [ 3 ESEK AE űj TZASASÉKR 
7 ő ákat, 3! . ; Smith szemeiben. lamelyik lakójuknak az ismerőse lehetett, " JEG HÜKÉRB ; járásban, hanem a föld rosszaságában ke- ő ő űl Kálestú b. HERB 

Hi resendő. Vagy nagyon száraz a föld, vagy — Itthon van — mondá — és pedig j de ő csak ahhoz ragaszkodik, hogy lakónak 138308 
hi VON SOVÁNNI a fizikai  tulaidonságai ! tudom, hogy nem volt idehaza. Tehát mégis ! kell neki lenni, mert nem csengetett, hanem . SSágprb 
; HaBYON SO FANA TASK ai ] 8 ak ő lehetett egyenesen bement. Égyébiránt azt mondja 16730 :vich A rosszak. Mind három esetben a fa elecsene- Í csa 14 A B j 43 ÁSÁS 

AA i vész, növése satnya, lombja sárgás, a rügy- — Már pedig nem ő volt, — makran- [/ hogy látta már máskor is, egyszer, késő , AKARNA 
kales képződés gyenge. B bajokokon azonban se- ] ezoskodott Emma. Addig is bejöhetett, mig ( este, ha jól emlékszem, igy mondta. B; 

1; tar- giteni lehet; igy például, ha a földet gyak- [ m! Itt ZÁ tg ja ; utt eruttk (Folyt. köv.) TA 81 
napoti ran megbolygatjuk, ásóval, kapával jól meg- Tiz percz mulva gabek rue mith. b. ES — e ——————— B 
abban dolgoztatjuk, a fákat szorgalmasan öntöz- ak — Voltam Tnet JE attó c ülök vi ; é 

ag itáő tjük, jó érett komposzt és mütrágya keve- [ SZélte, — megneztem 1; ESNÁSBÉN E sz mm 2 RK 
ag 8-8 Ek af ak: 888. zuk, id sar fáknak pohárszékekben s a függönyök mögött és DEBREGZENI VÁROSI SZINHÁZ, : Y Ká st tett Ő rékkel jól megtrágyázzuk, időse na ; a biomi hall  ( NITSZSÁB ES TNTSÁNTSKÁRR ÁRAT Y be E LSZÉEKŰKN TE AGÁR ÉBE SÖRE jó 

5 ték ő koronáit helyesen megritkitjuk, a törzseket [ Sehol senki. Mrs. Fleming nem hallott sem- e i HESEZS ; MEZ e 
V0 ÉSZ ss ágakat az elhalt ké sszektől há- ] mit; mrs. Saltash pedig azt mondja, hogy Folyó szám 216 Bérlet 176. szám ,B" ALRÉSEB 
nyű ha 6 KE TÉMA ÉKETRKE SEREG e MA ell kevéssel ezelőtt jött be, tehát bizonyosan ő  JÓÁSNBA "ujra tól megtisztiítjuk, mindenesetben a külsejét szarj Ta kelt sints jtéékát o y Pénteken, 1900. évi május hó 4-én At 

ováltoztatia. sz eilődik ; Ha; 44 a lé A Mk 
rendes jen dl ádsab a) szebben fejlődik s bőven hoz — Nem ő volt, — erősködött Emma és [ Udvardi Emilia kisasszony vendégfelléptéve! : at 
grafál. 87 Ers j múl .  ] bosszuságában könyekre fakadt; — közép j " ZATA 
hl sás tj nepésák KiDLtozáSÁNA oly nő- [ termetű ember volt, erre esküdni merek ; A troubadour. GAS A 
u 00 vényeket kell választani, melyek gyorsnövé- [ aztán meg hosszu kabát volt rajta és sapka. ; § ő VEZÉR 1 í3 tj sel e A r ; elv ást 8; : ER HÉR (a § : et abegta A amit süek. Ilyenek a biborhere, mely különösen ( Látom, azt hiszik, hogy csak ugy képzel- Balvator, öetejét eoreonáétske. ZBS Két abó fe 
yom, 1" a vöröslóhere hézagainak pótlására alkalmas. ] tem az egészet, mint az a hiszterikus leány, [7 ESÉSE KTK ale Tt EAN 

atott Hb Egyedüli hátránya az, hogy csak egy ka- ( kit Iégváltoztatás ezéljából az Imperiálba ! u ED , MGO 
et von szálást ad, azután kivész. Jobb talajokon ( ioztak s a ki azt képzelte magáról, hogy ő ATS EL  EMEETRT HEGYESEK 44 

sikerrel vethető az olasz perje, továbbá a ( a Szűz Mária ; aztán egyszer azt állította, (u er gy SZEMÉ eisdazazttáá SL E JET A 4 

krakóii rozsnak, mely szintén gyorsan fejlődik. Igen ( hogy a Piradeon.megtámtdta-valaki és elra- ( teosots . . . úársdl a] mess: : hárdos [. HA. 
j 16 AtiÁ KéÁ ig beta ú ő § ; zuróna . . E. Kálöl Lk; H Bú Tr KT ésÉ artha I. ú 

Fredrő ú8 pótló HGY ELLY s komlós luczerna 148 3 bolta a gyürült és később a ezipőiben talál- élertéb f ) . Kártói éa ( Egy htenök . . Rubos ÁÁ. 3 Ü 

engyel mely sokszor már a vetés évében hoz magot. ( ták meg a gyürüket, mert ő maga tette oda. ! —————————————————— üt 
oj Ú Sikerrel használható azonkivül a bükköny. Ugy-e azt hiszik én is olyan vagyok ? SZinÜÁZI  ATŰSON a 
rkedeti E magvakat legjobb zét vagy tövisboroná - — Csodálkozom, hogy ennyire indu: SE SET (ESTÉT 0. ; valani árú alá takarni És a eténetoi VB 74143 latoskodol, — szólt Smithné méitóságteljesen ; Szombaton, ZA MéGi HALT 58. ae B. ; ; ; 

ilewskiő hengerelni. Homokos talajon, ha a mut OVI [ .. mikor sem én, sema bácsi nem mond- [ Váljunk el. Vigjáték 3 felvonásban. Írta : Sardou "§ 
tartotta védőnövényt nem trágyáztuk meg, czélszerű ( tunk egyebet, minthogy bizonyosan téved- [ Viktor. Ms 

j Tb kálifoszfáttrágyázással ag bodájgjítirs hi a tél. Es nem :s lehet másképen, — tette hal- Vasárnap, május 6-án két előadás ; délután " ASE 

sudáltú libeg elősegíteni. ze prés :jiáp hő BI j s. kabban utána. ; ESEN 3 órakor félhelyárakkal: A kis szökevény. 1 forrást atot tesz május elején 10ldan ént öru Emma sértve érezte magát és felállott, ű FE ENEK Eg E TÁÁR z sálv áá. er" $rak íj; 
ki BŐ E 1 ának Operette 4 felvonásban; est ( és fél órakor tú 7 garatői belői 50 kg. salétromot adni fejtrágyának. hogy ő megy haza. ; I úásáró jiróit kaloda, redvás ) 

— eső E ; tag 3 fi Ka ; si § Eg esés [/ irletszünetben : a szökött katona. Evede áp- " ok es Kulturnövényeink termésének fo- . — Ne menjen veled a bácsi? — kérdé eéjáre etjkonánslárás fele Sztztilett Bá TSZERNG 
ji kozására használt műtrágyák eredménye [ Smithné. — ; se JEÉRÉNYES S JATE TT áá É IZÉ 

n voi sokszor azért nem elégit ki bennünket, mert De miss Hollis nem fogadta el az / ——-—— ETENNIZEKESEEÁS TETTETETT ü j 
amor a trágyafélék  összekeverésénél nem járunk I] ajánlott kiséretet és egyedül távozott. Laptulajdonos : a Csokonai-uyomda. hő ; 

olt. a 0. 

fi Azta 
kt - ú 

s 1 : jő Í 

4 AELNAR P 63 gi a v 

] ; / Hl ! 

) ; [ ; ME f ; , 5 Ma § j ; art t hl , É hi [4
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. : T Levélpapíro 
"ga Minthogy a tavasz előrehaladásával 0$600S$06. " . kereskedelmi levelezéshez ne- 

j möt, gyermeket és felnőttet egyaránt fenyeget 16 T T Mi Tf é mer otosáú alatbi f 

; a járványok veszélye, ismét csak" a minden ] JAN ÁN UT gyed es nyoliczad alakban, fehér, 

. vilgátátámal "hálálán folülo t vonalzott, koczkázott és meritett 
MOHAI 

, 

, ; 3 Kérjen ön mintát fekete, fehér vagy szines minőségben, nyostással és 

ujdonságainkból. AA ai 

É j) d un Különlegesség: Nyomott selyem-Foulard, anélkül. 

úg Rayé, Cadrillé, nyers- és mosó-selyem ruháknak 

ül és blousoknak, méterenként 1 kor. 20 fillértől 7 a A 1 ge Kegöts t0lZ YT 

si vizének használatát ajánljuk. TESZYSNEi mert TONADÉK úg 7 ú; ti Doboz levélpapu ok egyszeru, ; 

ás] olosó, igen kellemes és tiszta ivóviz lévén, a usztria és Magyarországban özvetlen 6 másé by A ZS RBB j 

F TAVASZ és nyári évszakokban kedvelt élvezet- magánfeleknek adunk el és a kiválaeztott se- finomabb, v alamint a le gnagyobb 4 

i szerként szerepel, másrészt, mert dús szénsav- lyem-szöveteket vám- és bérmentesen a lakásra fényüzéssel es m üvészettel ki- 

HERB tartalmánál fogva, speoifious óvószer is a ti- küldjük. lis 4 

E phus, oholera és a gyermekek tiphoid-szerüű 8. állított formában. 

3 tavaszi-nyári hasmenése ellen. Kihhoz járut még, Schweizer €. 00 Luz ern 

Beri hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor nagyon ák A 8 

(jji veszélyes hurutos bélbántalmak ellen, mig (Schweiz) selyemszövet-kivitel. Billet du Cor respondence, 

ús szoptatója e viz használata folytán ragyon 
ú j 

7 kedvező összetételü és bőséges tejet nyer. A FZNENENENNEZ TEMA KDE NTEYE EE NZMS ESEMÉNYE TMNEMTMBÉS NTSATETSZA EGES TÉT AOSAÁGTENESÁ csinos tokokban. j 

a már meglevő gyomor- és bélhurutot gyerme- 

68 keknél és fejnőtteknél gyógyitja. Kellemesen TEVE ná tan e zt gt kinez ZO kzmosót amde Ki Bá ! 

"ja hatván be szénsavánál fogva a gyomor és bél Legujabb ! 

idegeire ; a gyermekek lázas megbetegedései- 
nél pedig nélkilözhetetlen, hűtő, hugyhajtó VIYEYIYYTYITYTTYI . 
€ 3 ó hatásáná va. 4 Al 

1 és a szomjat odllapító hatásánő? JogYb ks zöés zés ség ES ZÉ ÉS ÉR EN ESZA ASS OS E GŐ ,,; Monopresse 

; l sz Kedvelt borviz. —— 
i VE. 

e ; s. melylyel mindenki a legegysze- j 

A Mohai ÁAgnes-forrás EZTET rübb módon önmaga készítheti I 

; 9 EÉNTAETZÁS SETS A tet éséageető ETÁTTÁRRB ; 7 monogrammjait. - 

Főraktór a Hirdetmény. Darabja 25 kr. 
[4 

ÉDESKUTYL í ; 
B . ; TE ELE ŐRLÉS TSSS SZÉ SL ÉR KA a. ! Névjegyek a legszebb nyomással. 

ú 2. és kir. udvari Szállító A debre czeni kir. törvényszék jegy 5 v 

3 BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8. felszólítja mindazokat, a kik néhai ú A j 

Kapható minden gyógytárban. fűszerkereske- Paksy Imre volt debreczeni kir. I 
désben és vedéglőben. éz. je vigés ájáza El EE zs íj 

ú/ közjegyző biztositékára az 1886. évi I 

6é VII. t.-ez. 40. §-ának rendelkezése ; ; SAE ő z 
B sb d Hl ; mindenféle minőségben és vastag- 

: alapján törvényes zálogjoggal bir-jf , ő ; 
54 a Ú 5. KÖZÉ St ságban és pedig : i 

—— —— — — —— JI nak, hogy követeléseiket a jelen j ! 

: § hirdetménynek a hivatalos lapban fogalmazó-, í 

a ! harmadszori közzétételétől számi- közévfinom irodai ! 

3 TEJ a mi Ál tandó három hónap alatt a királyi .6p 4 i 

2 Hangok d KÖZÖNSÉG koréhől törvényszékhez jelentsék be; mert legfinomabb 40 - 
s í ] § 

fa Tep réss KlzÉsér ülö azok ( jé , 
a ; ta különben azok . tekintetbe vétele okmány- és : 

hl Köszönőirat Amerikából. nélkül fog a biztosíték feloldása eg tas a 8 

bo (Eredetiből magyarra forditva.) É iránt intézkedni. miniszteri papir. 

d 8 Tek. Wilheim Ferencz gyógyszerész urnak 8 e 4 ; HBA) 74 

ÚZNEE E et LEK KKE 1 Kelt a debreczeni kir. törvény- 
; 5 Neunkirchen. Alsó Ausztria. B ő ; Ű osi 3 a FIL DESLESÉ A Ég 

i E New-York 18/V. 98. H ! széknél 1900. évi márczius hó 12-én. Iirótolla 

4 Jó uram! ig ús 83 7 5 ] 

BE 1895. november 12-én oly foku rheumatis- § Szüts; RÓZS a, ; 3 
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